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В кадетском 
корпусе.

Служба на кораблях

На полках личной библиотеки Василия Ми­
хайловича Головнина стояли книги наиболее из­
вестных для того времени трудов по философии, 
истории и географии, военной науке и морепла­
ванию, экономике и юриспруденции, литературе 
и поэзии. Тут были произведения Платона, Де­
мокрита, Фомы Аквинского, Вольтера, Мон­
тескье, Дидро, Руссо, Г. А. Сарычева, Джона 
Кука, Жана Франсуа Лаперуза, книги русских 
поэтов и писателей.

Библиотека наглядно показывала диапазон 
научных интересов и духовных потребностей ее
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хозяина-— В. М. Головнина. Трудно найти в ис­
тории другого мореплавателя, который мог бы 
сравниться с ним по широте своего образования 
и многогранности деятельности. Он был море­
плавателем и ученым, историком и географом, 
экономистом и лингвистом, кораблестроителем 
и навигатором, этнографом и теоретиком военно- 
морского флота, философом и литератором, го­
сударственным и общественным деятелем. Для 
него были характерны трезвый аналитический 
ум, глубокое проникновение в сущность явлений, 
целеустремленность и несгибаемость воли в до­
стижении поставленной цели.

Все эти качества Головнин выработал упор­
ным трудом и постоянным развитием своих фи­
зических и умственных способностей. Немало­
важное влияние на формирование его мировоз­
зрения оказали также события всемирно-исто­
рического значения, происходившие в то время 
в России и на мировой арене.

Василий Михайлович родился 8 апреля 
1776 г . *  в небогатой дворянской семье в дерев­
не Гулынки Пронского уезда Рязанской губер­
нии. Происходил он из старинного дворянского 
рода, ведущего свое начало с X V II в. Его пер­
вым зафиксированным в исторических докумен­
тах предком был Игнатий Головнин. В описа­
нии герба, пожалованного предку за особые 
воинские доблести, говорилось: «Фамилии Го­
ловниных, за Игнатьем Головниным по писцо­
вым книгам и по грамоте 1626 года писана вот­
чина, жалованная ему за Московское осадное 
сидение» *, т. е. за оборону Москвы во время 
шведско-польской интервенции в начале X V II в. 
В роду Головнина бережно хранились реликвии

*  Даты везде даются но старому стилю.
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о боевых подвигах предков, и ими очень горди­
лись. Это, конечно, повлияло на определение 
жизненного пути В. М. Головнина.

В 1788 г. Василий Головнин поступил в Мор­
ской кадетский корпус, находившийся в Петер­
бурге. С этого времени и до 1817 г. он тщатель­
но фиксирует в «Записной книжке» 2 все сущест­
венное из своей жизни.

Директором Морского кадетского корпуса в 
то время был адмирал И. А. Голенищев-Куту- 
зов. С его именем связаны важнейшие усовер­
шенствования в обучении будущих морских 
офицеров. Высокие требования предъявлялись, в 
частности, к командирам рот, на должность ко­
торых назначались офицеры, знающие науки и 
иностранные языки, владеющие морской прак­
тикой. По инициативе И. Л. Голенищева-Куту­
зова были созданы математические классы.

И. Л. Голенищев-Кутузов считал, что мор­
ским офицерам особенно необходимы знания 
иностранных языков, «ибо морской офицер в 
своей службе имеет частые сношения с ино­
странцами и, кроме того, для достижения совер­
шенства в своем искусстве должен читать 
иностранные книги о мореплавании, каких книг 
на русском языке, кроме самого малого числа 
их, вовсе нет»3. Велики заслуги Голенищева- 
Кутузова и в других областях организации об­
учения гардемарин.

Результаты нововведений нового директора 
Морского кадетского корпуса были значитель­
ными. но к моменту поступления в этот корпус 
В. М. Головнина постановка учебного дела в 
нем заметно ухудшилась.

После сильного пожара 1771 года кадетский 
корпус был переведен в Кронштадт. Его разме­
стили в просторном большом, но неуютном зда­
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нии. Ряд преподавателей, не пожелавших рас­
статься с комфортом столичной жизни, отказа­
лись ехать в Кронштадт. Сам директор корпуса, 
занятый многими служебными делами, стал ред­
ко навещать подопечное ему учебное заведение. 
Но учебная программа, как и прежде, включала 
широкий круг предметов: арифметику, геомет­
рию, навигацию, астрономию, морскую тактику, 
артиллерию, корабельную архитектуру, механи­
ку, фортификацию, грамматику, риторику, фи­
лософию, генеалогию, право, историю, геогра­
фию, рисование, такелажное дело, английский, 
французский, датский, итальянский и шведский 
языки, а также фехтование и танцы и, конечно, 
«закон божий».

Нелегко приходилось кадетам, однако кто го­
рел желанием получить знания, мог это сделать. 
В то время в корпусе преподавали такие опыт­
ные и образованные педагоги, как В. Н. Ники­
тин, П. И. Суворов и другие. Корпус распола­
гал превосходными учебниками, которые заклю­
чали в себе все новое в области навигации, ар­
тиллерии, морской тактики и т. п.

В мае 1790 г. В. М. Головнин, произведенный 
в гардемарины, назначается на линейный ко­
рабль «Не тронь меня». Среди гардемаринов 
этого судна находился и Федор Веселаго — отец 
будущего военно-морского историка Ф . Ф . Весе­
лаго.

Свое первое боевое крещение Василий Михай­
лович получил в этом же году во время войны 
России со Швецией. «Был в троекратном сраже­
нии» 4, лаконично отметил Головнин в «Запис­
ной книжке». В 1792 г. он должен был закон­
чить Морской корпус, но к этому времени ему 
еще не исполнилось семнадцати лет, и поэтому 
«за малолетством» его оставили в корпусе еще
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на один год. Это сыграло в жизни будущего 
мореплавателя важную роль: он полностью от­
дался изучению гуманитарных наук и иностран­
ных языков.

«Прежде, следуя примеру своих товарищей, 
он занимался только изучением одних матема­
тических наук, а о словесности и языках не ду­
мал. Математику он знал очень хорошо, за что 
был произведен старшим унтер-офицером, или, 
как тогда называли, сержантом, и из корпуса 
вышел вторым человеком по всему выпуску, но 
иностранного языка ни одного не знал. Когда 
же он был оставлен в корпусе, тогда бывший 
инспектором оного профессор математики Васи­
лий Никитич Никитин принял на себя обучать 
английскому языку один особый класс, при от­
крытии коего говорил он о пользе знания ино­
странных языков славную и убедительную речь. 
Речь сия произвела над Головниным такое дей­
ствие, что он обратил все свое внимание, все ми­
нуты словесности и иностранным языкам, и 
в восемь месяцев выучил русскую грамматику, 
историю, географию и столько английского язы­
ка, что мог переводить с него довольно хорошо; 
и потом, когда вышел из корпуса, тотчас нанял 
учителей английского и французского языков» 5.

Интерес к языкам и гуманитарным наукам не 
был тогда случайным. В мире происходили со­
бытия огромного исторического значения. Все 
шире распространялись свободолюбивые идеи 
войны за независимость СШ А  (1775— 1783 гг.), 
увенчавшейся победой американского народа над 
английскими колонизаторами.

За  освободительной войной американского 
народа последовала буржуазная революция во 
Франции. Эхо этой революции докатилось до 
берегов Невы.
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Представители передовой общественной мыс­
ли, отражавшие думы и чаяния порабощенного 
крестьянства, приветствовали революционный 
французский народ, связывая с французской ре­
волюцией свои надежды на лучшее будущее 
России и всего человечества.

В годы учебы в корпусе В. М. Головнина су­
воровские «чудо-богатыри» и Черноморский 
флот под командованием адмирала Ф . Ф . Уша­
кова одержали блистательные победы над тур­
ками и еще выше подняли славу русского ору­
жия. В литературе, искусстве, а также в исто­
рических трудах патриотическая тема стала за­
нимать все больше места. В это же время 
прогрессивные русские поэты, писатели и уче­
ные направляли острие своей критики против 
русских помещиков-крепостников. Они обличали 
также европейских колонизаторов, которые пре­
вращали коренных жителей африканского, ази­
атского и американского континентов в рабов.

Все это как губка впитывал в себя молодой 
Головнин. Идеи патриотизма, равенства людей 
и свободы позже воплотятся в его научных тру­
дах и практической деятельности. А  пока он 
много читал, увлекаясь произведениями Вольте­
ра, Монтескье, Руссо, Дидро и других идеоло­
гов французской буржуазной революции. Был 
знаком он и с поэмами Мильтона «Потерянный 
рай» и «Возвращенный рай», в которых отобра­
жена ненависть народа к тирании и гнету.

С особым увлечением Василий Михайлович 
читал книги о морских путешествиях и откры­
тиях. Это чтение породило в нем непреодолимую 
страсть к самим путешествиям.

Жажда знаний, стремление увидеть мир у мо­
лодого Головнина были очень велики. Несмотря 
на то что на его попечении находились два несо­
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вершеннолетних брата, а имение приходило в 
упадок, после окончания Морского кадетского 
корпуса он добился назначения на военный 
транспорт, отправлявшийся в Стокгольм с рус­
ским послом С. П. Румянцевым.

В 1795— 1796 гг. Головнин служил на фрегате 
«Рафаил», входившем в эскадру П. И. Ханыко- 
ва, которая вела военные действия против 
французского флота в Северном море.

11 апреля 1798 г. Головнина назначили флаг- 
офицером на эскадру вице-адмирала М. К. Ма­
карова. Эта должность открыла новые возмож­
ности перед Василием Михайловичем. Он ведал 
сигнальным делом и выполнял обязанности адъ­
ютанта и переводчика. Сопровождая адмирала, 
Головнин встречался с высшим командованием 
английского флота, присутствовал при разработ­
ке планов совместных действий. З а  два года 
(1798— 1800) ему довелось служить на кораблях 
«Ретвизан», «Елисавета», «Николай», на борту 
которых он побывал на Копенгагенском и Яр­
мутском рейдах, несколько раз посетил Шир- 
несс, Чатам, Портсмут, участвовал в крейсерских 
действиях.

Головнин блистательно выполнял свои обя­
занности на кораблях, проявляя находчивость и 
сообразительность. В апреле 1799 г. он был про­
изведен в лейтенанты. З а  это время значитель­
но расширился его кругозор, молодой офицер 
обогатился знанием разговорного английского 
языка, опытом ведения дипломатических пере­
говоров, который так пригодился ему впослед­
ствии. Плавание на эскадре Макарова дало воз­
можность ему ближе познакомиться с англий­
ским флотом и его боевыми действиями.

Адмирал Макаров высоко ценил своего флаг- 
офицера и весьма лестно отзывался о его служ­
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бе на эскадре. В 1802 году, когда потребовалось 
послать двенадцать лучших офицеров на англий­
ский флот для морской практики, в числе их 
оказался и В. М. Головнин. Для молодых офи­
церов, как это делалось с петровских времен, 
была разработана обширная программа, соглас­
но которой нужно было приобрести опыт даль­
них плаваний, ознакомиться с экономикой, на­
укой и культурой Англии.

7 июня 1802 г. Василий Михайлович на анг­
лийском корабле вместе с другими русскими 
офицерами отправился из Кронштадта в Анг­
лию. В это время ему исполнилось 26 лет, за 
его плечами — двенадцатилетний опыт плавания 
на разных кораблях и в различных должностях. 
Глаз у него стал более зорким, он видел дальше 
и замечал больше других. И на этот раз трех­
летняя служба на английском флоте была очень 
полезна для Головнина.

В это время шла ожесточенная борьба между 
Англией и наполеоновской Францией. Головни­
ну довелось сопровождать конвои, участвовать в 
крейсерских действиях и боевых операциях анг­
лийского флота против французов в Бискайском 
заливе, Средиземном море.

19 января 1805 года Василий Михайлович по­
метил в своей «Записной книжке»: «На 20 ян­
варя в ночь был в сражении, продолжавшемся 
около часа, при случае абордирования греческо­
го судна вооруженной полякры6, в заливе у 
мыса Сервера, которую мы абордировали на 
трех гребных судах с 50 человеками; греки па­
лили по нас из трех люков, убили 5 и ранили 
7 человек; число их убитых и раненых нам не­
известно, ибо они оборонялись из люков».

Летом 1805 г. Головнин проходил службу на 
королевском фрегате «Фисгард», ставшем в
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Плимуте. Корабль конвоировал купеческие суда, 
следовавшие в Вест-Индию. Для Головнина по­
явилась возможность осуществить свою давнюю 
мечту — побывать в далекой и во многом зага­
дочной стране, изучить ее экономику, природ­
ные богатства и быт народа, с давних пор при­
влекавшего внимание русских людей. Молодой 
офицер надеялся, что этот поход даст ему много 
полезного для совершенствования морской прак­
тики и изучения навигационных условий в А т­
лантическом океане.

Но в июне русский посол в Лондоне граф 
С. Р. Воронцов получил распоряжение возвра­
тить на родину всех офицеров, служивших в 
английском флоте. Василий Михайлович не хо­
тел расстаться с мечтой о плавании в Вест-Ин­
дию, считая, что этого требовали интересы рус­
ского военно-морского флота и родины. Не те­
ряя времени, он стал действовать с присущей 
ему энергией. «Желая видеть английские вест- 
индские колонии и узнать о тамошнем морепла­
вании,— писал В. М. Головнин,— я просил на­
шего посла С. Р. Воронцова оставить меня еще 
на один год в английской службе и если нельзя 
этого сделать на казенном иждивении, то я со­
гласен быть на своем коште» 7.

Посол внял настойчивой просьбе молодого 
офицера и одолжил ему годовое содержание.

В середине октября Головнин на английском 
корабле в составе конвоя отправился в Вест-Ин­
дию. В этом плавании молодой офицер получил 
новые яркие впечатления и расширил свой гео­
графический кругозор. Он побывал в заливе 
Карлияль на острове Барбадос. 9 января 1806 г. 
корабль бросил якорь в гавани Порт-Рояль ост­
рова Ямайка. Через пять дней «по желанию мо­
ему, будучи назначен на фрегат «Сигорс» для
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отправления в Европу, в шестом часу утра я на 
него явился и в шесть часов пополудни, сняв­
шись с якоря, пошли из гавани Порт-Рояль» 8,— 
писал Головнин.

6 марта «Сигорс» соединился с английской 
эскадрой под командованием адмирала Коллинг- 
вуда, осуществлявшей блокаду испанского пор­
та Кадис. Английские флотоводцы Нельсон и 
Коллингвуд восторженно отзывались о мужест­
ве и боевом мастерстве русского морского офи­
цера.

Головнин и в этом плавании стремился также 
воспользоваться любой возможностью для из­
учения новых для него мест. Когда «Сигорс» за­
шел в залив Тетуан, чтобы запастись пресной 
водой, русский моряк немедленно отправился на 
африканский берег, осмотрел город Тетуан. В на­
чале мая Василий Михайлович возвратился в 
Англию, а 3 августа прибыл в Петербург.

З а  время службы на английском флоте Голов­
нин обогатил свои познания в различных обла­
стях. Он расширил свои географические позна­
ния о странах африканского континента, позна­
комился с навигационными условиями плавания 
в Северном и Средиземном морях, Атлантиче­
ском и Индийском океанах. И когда через не­
сколько лет ему довелось руководить экспеди­
цией, приобретенный опыт и познания очень 
пригодились.

Из заграничной командировки Василий Ми­
хайлович привез богатейшие материалы о со­
стоянии британского флота, его организации, 
стратегических и тактических взглядах морско­
го командования. Итогом всех наблюдений стал 
его труд «Сравнительные замечания о состоянии 
английского и русского флотов». Работа эта сви­
детельствовала о широком стратегическом кру­
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гозоре морского офицера и его незаурядных спо­
собностях к исследованиям научного характера.

На основе анализа положения в английском и 
русском флотах Головнин сделал важные выво­
ды о необходимости совершенствования и укреп­
ления боеспособности отечественного военно- 
морского флота. Он высказал серьезные крити­
ческие замечания в адрес морского командова­
ния за ослабление внимания к флоту и, конеч­
но, знал, что это может не понравиться многим. 
Но для Головнина дороже всего была истина, и 
он направил свои замечания тогдашнему мор­
скому министру П. В. Чичагову, которому пи­
сал: «...о всех предметах говорил я то, что чув­
ствовал» 9.

К сожалению, самих замечаний Головнина не 
удалось пока обнаружить.

В. М. Головнин не ограничивался критикой 
состояния флота, он сам сделал немало для по­
вышения его боевой мощи. Недаром Головнина 
считали одним из самых подготовленных в прак­
тическом и теоретическом отношениях офицеров. 
По поручению морского министра он составил 
«Свод военных морских сигналов для дневного 
и ночного времени». Этот труд более четверти 
века служил руководством для военных моряков 
отечественного флота.



Плавание
на

«Диане»

Недолго пробыл В. М. Головнин на родине. 
Русское правительство решило направить шлюп 
«Диана» в кругосветную экспедицию, главной 
целью которой были географические открытия в 
северной части Тихого океана, преимущественно 
в пределах России. Ему было также поручено 
доставить разные материалы в Охотск. Началь­
ником кругосветной экспедиции назначили Го­
ловнина, хотя он был тогда всего-навсего лейте­
нантом. В истории русского флота не отмечено 
такого факта, чтобы лейтенанту доверили коман­
дование кораблем, коль «скоро надлежало плыть
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далее пределов Балтийского моря. Однако ж по 
уважению к опытности и познаниям Головнина 
морское министерство отступило от этого обще­
го правила» — писал Ф . Врангель.

Адмиралтейский департамент снабдил Голов­
нина специальной инструкцией, излагавшей ос­
новные методы научных исследований. Эта ин­
струкция предписывала командиру «Дианы» 
делать подробные описания земель и островов, 
не отмеченных на карте, определять их коорди­
наты, производить тщательные промеры, соби­
рать сведения о «прикладном часе 2 и прочих об­
стоятельствах полных вод», о господствующих 
Еетрах и т. п. При плавании в районе дальне­
восточных владений России предлагалось опре­
делить возможность постоянного судоходства и 
собрать сведения о климате и экономике тех 
мест, «кои пристанищем служить могут». Нако­
нец инструкция обязывала собирать сведения, 
касающиеся военно-морского искусства посещае­
мых стран. При этом подчеркивалось, что инте­
рес могут представлять не только данные, имею­
щие непосредственное отношение к морскому 
искусству, но и все новое, полезное, любопытное, 
служащее к распространению «познаний чело­
веческих во всех частях».

В связи со всеми этими указаниями Адмирал­
тейский департамент обращал особое внимание 
на тщательное ведение журнала. «Польза всяко­
го путешествия,— говорилось в инструкции,— 
состоит в замечании всего, что случится видеть 
нового и полезного. Для таковых замечаний 
должны вы вести журнал путешествия вашего».

Таким образом, перед экипажем «Дианы» 
были поставлены серьезные задачи.

Несмотря на молодость и сравнительно не­
большой опыт, В. М. Головнин, как начальник
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экспедиции, проявил удивительную предусмот­
рительность. Он неустанно следил за снаряже­
нием и оснащением «Дианы», под его руковод­
ством русские мастера обычный транспорт-лесо­
воз превратили в шлюп — небольшой трехмач­
товый парусный корабль. Водоизмещение его 
было всего 300 тонн, вооружение— 14 шести­
фунтовых пушки, 4 восьмифунтовых каронады и 
4 фальконета.

Чтобы обеспечить успех предстоящей экспеди­
ции, Головнин тщательно изучил опыт выдаю­
щихся мореплавателей. Он неоднократно под­
черкивал, что к трудам своих предшественников 
нужно относиться с большим уважением, извле­
кать для себя практическую пользу. Вместе с 
тем Головнин был решительным противником 
слепого подражания другим мореплавателям.

Большое внимание начальник экспедиции об­
ратил на изучение навигационных характери­
стик различных морей и океанов, портов и гава­
ней, бухт и заливов, лежащих на пути намечен­
ного маршрута. Корабль был оснащен всеми до­
ступными для того времени инструментами и 
приборами для навигационных и астрономиче­
ских наблюдений, для проведения различных 
исследований. Не забыл командир и о корабель­
ной библиотеке, которую составили из трудов мо­
реплавателей, лоций и «лексиконов» — англий­
ского, французского и голландского словарей.

Первостепенное значение Головнин придавал 
обеспечению путешествия наиболее точными кар­
тами, хотя вместе с тем говорил, что к ним 
нужно относиться критически. «При выборе 
морских карт,— писал он,— надобно быть от­
менно осторожным, а особливо в Англии, не 
должно верить надписям: вернейшая, точней­
шая, новейшая... Самые несправедливые, напол­
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ненные величайшими непростительными погреш­
ностями карты с такими надписями продаются 
в Лондоне, которых все достоинство состоит 
только в одной гравировке» * .

Заботясь о добротном оснащении экспедиции, 
Головнин великолепно понимал, что судьба ее 
в конечном счете будет решена людьми — офи­
церами и матросами. Экипаж корабля, состояв­
ший из пятидесяти пяти матросов, семи офице­
ров и трех гардемаринов, был подобран самим 
командиром. Помощником капитана был назна­
чен высокообразованный и хорошо подготовлен­
ный во всех отношениях храбрый лейтенант 
П. И. Рикорд3, с которым Головнина связывали 
узы сердечной дружбы со времени их совмест­
ной учебы в морском корпусе.

Штурманская часть была возложена на 
способного и знающего свое дело офицера 
А. И. Хлебникова. Экипаж хорошо осознавал 
огромное значение экспедиции и свой долг пе­
ред родиной.

Были заготовлены продовольствие, медика­
менты, комплекты обмундирования с учетом 
климатических условий в различных широтах 
Мирового океана. Головнин использовал опыт 
и советы И. Ф . Крузенштерна, который во вре­
мя первого русского кругосветного путешествия 
не потерял ни одного человека. Это было уни­
кальным явлением в истории мореплавания.

Но вот закончены все приготовления, и 
25 июля 1807 г. «Диана» снялась с якоря, тепло 
провожаемая военными моряками и жителями 
Кронштадта.

*  Здесь и далее цитируются соответствующие места из 
книги: В. М. Головнин. Путешествие на шлюпе «Диана» 
из Кронштадта на Камчатку в 1807— 1811 годах. М., 

1961.
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Сразу же после выхода из Кронштадта «Диа­
ну» встретила ненастная погода: порывистый ве­
тер и шторм. Шлюп успешно выдержал испыта­
ние— ни такелаж, ни паруса его не пострадали. 
Высокую подготовленность и выносливость про­
явили матросы: «сей случай мне показал, что 
матросы наши весьма проворны и исправны в 
своем ремесле»,— отмечал Головнин. З а  добро­
совестное и ревностное выполнение своих слу­
жебных обязанностей все нижние чины получи­
ли денежное вознаграждение. Борьба со штормом 
в начале плавания укрепила сплоченность офице­
ров и матросов «Дианы». Василий Михайлович 
не сомневался, что с такими моряками будут 
преодолены любые трудности дальнего похода.

Утром 7 августа «Диана» бросила якорь на 
рейде Копенгагена. Русских моряков удивило 
множество английских военных кораблей, стоя­
щих перед столицей Дании. Выяснилось, что 
англичане требовали передать им весь датский 
флот из опасения, как бы Наполеон не исполь­
зовал его в своих целях. Однако Дания, стре­
мившаяся сохранить нейтралитет, отвергла это 
требование. Тогда англичане без объявления 
войны вероломно напали на Копенгаген. Дат­
ское правительство покинуло столицу, но пат­
риоты решили дать отпор иноземным захватчи­
кам. Решимость датского народа отстоять свою 
независимость и его борьба против превосходя­
щих сил вызвали восхищение Головнина и всех 
его офицеров и матросов.

Командир «Дианы» понимал, что и без того 
сложная международная обстановка быстро 
ухудшается, что на пути корабля возникнет не­
мало препятствий.

6 сентября, на сорок пятые сутки, «Диана» 
вошла в Портсмут, где предстояло закупить све­
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жий провиант, водку, ром и свинец. По догово­
ренности с английским правительством Торго­
вый департамент был обязан снабдить «Диану» 
всем необходимым. Но к этому времени русско- 
английские противоречия обострились. Дипло­
матические отношения между Россией и Англией 
были прерваны в связи с тем, что русское прави­
тельство присоединилось в соответствии с усло­
виями Тильзитского договора к континенталь­
ной блокаде. Английские таможенные чиновни­
ки чинили всевозможные препятствия русским 
в приобретении предметов первой необходимо­
сти и продовольствия, в частности, рома, кото­
рый использовался тогда в качестве противо­
цинготного напитка.

В этой обстановке командир «Дианы» про­
явил изумительную гибкость и осторожность. 
Предвидя неизбежность войны между Россией 
и Англией, Головнин, чтобы обезопасить судно 
от захвата в качестве военного трофея, выхло­
потал у английского правительства паспорт,удо­
стоверявший, что «Диана» предпринимает пла­
вание с научными целями. Было также дано 
разрешение на беспошлинный отпуск напитков, 
хотя таможенные чиновники все же попытались 
и после этого чинить всякие препятствия. «Все 
путешественники,— пишет Головнин,— до оного 
бывшие в Англии, все купцы, как подданные 
британской короне, так и иностранные, знают, 
что подлее, бесчестнее, наглее, корыстолюбивее 
и бесчеловечнее английских таможенных служи­
телей нету класса в целом свете».

После двухмесячной стоянки в Портсмуте 
«Диана» 1 ноября покинула порт и взяла курс 
к восточному берегу Южной Америки. Головнин 
ввел разумную экономию в расходовании продо­
вольствия и разработал меню с учетом клима­
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тических условий в различных районах Миро­
вого океана, через которые проходила «Диана». 
Во время стоянки в гаванях матросы получали 
свежее мясо, овощи, фрукты. Зная, что пиво 
хорошо предохраняет от цинги, Головнин сделал 
большие запасы этого напитка. На корабле под­
держивался образцовый порядок, чистота. Офи­
церы внимательно следили за состоянием здо­
ровья матросов, их питанием, соблюдением ре­
жима дня. Благодаря принятым мерам на шлюпе 
в течение всего плавания почти никто не болел.

9 января 1808 г. «Диана» бросила якорь у бе­
регов Бразилии в большой гавани острова Сан­
та-Катарина (Св. Екатерины). Здесь за время 
десятидневной стоянки экипаж пополнил запасы 
свежей провизии и пресной воды. Пока произво­
дился ремонт шлюпа и грузилось продовольст­
вие, были сделаны астрономические наблюдения, 
определены географические координаты острова, 
подробно описаны гавань и укрепления крепости, 
определены глубины рейда. «Сей порт,— писал 
Головнин,— есть один из самых безопаснейших 
в целом свете; он способен вместить величай­
ший военный и торговый флот». Однако укреп­
ления бразильского порта, принадлежавшего, 
как и вся Бразилия, португальцам, находились 
в самом запущенном состоянии. Солдаты гарни­
зона были плохо одеты, ружья у часовых покры­
ты ржавчиной.

Покинув остров Санта-Катарину 26 января, 
«Диана» миновала устье реки Ла-Платы, а 
12 февраля обогнула мыс Горн и вступила 
в воды Тихого океана. Здесь мореплавателей 
встретил сильный шторм. Вода стала проникать 
внутрь корабля. Более двух недель команда 
«Дианы» мужественно боролась с разбушевав­
шейся стихией. Матросы выбились из сил, у
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многих появились признаки цинги. Пробиться 
в Тихий океан было очень трудно.

В. М. Головнин, зная, что в высоких широтах 
Атлантического океана в это время господству­
ют западные ветры, с которыми «Диана» успеш­
но могла бы дойти до мыса Доброй Надежды, 
решил изменить ранее намеченный курс.

27 февраля «Диана» прошла мимо островов 
Тристан-да-Акунья, а на рассвете 18 апреля 
русские моряки увидели берега мыса Доброй 
Надежды. Через два дня шлюп вошел в Сай- 
монстаун, принадлежавший англичанам. Несмот­
ря на то что «Диана» имела специальное разре­
шение английского правительства, командующий 
английской эскадрой вице-адмирал Барти, объ­
явив В. М. Головнину о войне, начавшейся меж­
ду Россией и Англией, задержал русский ко­
рабль до получения соответствующего распоря­
жения из Англии.

Василий Михайлович все же сумел использо­
вать более чем годовое пребывание у мыса Доб­
рой Надежды для описания этих мест. Основы­
ваясь на литературных источниках и личных на­
блюдениях, он дает всестороннюю географиче­
скую характеристику этого района, занятий и 
быта населения, условий мореплавания и стоян­
ки судов.

«Климат,— писал Головнин,— может почесть­
ся самым приятным и совершенно здоровым во 
всех отношениях; здесь не бывает ни чрезвычай­
ных холодов, ни утомительной жары. В летние 
месяцы почти беспрестанные свежие юго-восточ­
ные ветры прохлаждают воздух, нагреваемый 
солнцем. Жители здешние не знают ни смерто­
носных зараз, ни повальных болезней».

Описывая Капштадт (ныне Кейптаун), Васи­
лий Михайлович восхищается тамошним са­
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дом — «он действительно есть самое примеча­
тельное место во всей колонии». Сад этот соче­
тал в себе приятное с полезным: в нем отдыхали 
местные жители, а плодоносные деревья и ого­
роды использовались госпиталями и экипажами 
английских кораблей.

Внимание Головнина привлекла городская 
библиотека. В ней было немало книг, главным 
образом голландских, французских, немецких и 
латинских. Жители города могли свободно поль­
зоваться этими книгами, но оказалось, что ко­
лонизаторов мало интересовала библиотека. Это 
поразило мореплавателя. «Вообще библиотека,— 
писал В. М. Головнин,— не заслуживает ника­
кого внимания, однако ж я заметил в ней не 
столько любопытные, сколько забавные вещи... 
На столе увидел я огромную книгу, в которую 
библиотекарь записывал книги, даваемые им для 
чтения. Развернув оную, я нашел, что в ней 
очень мало листов было исписано, а пока това­
рищи мои занимались рассматриванием других 
предметов, я из любопытства стал считать, 
сколько книг прочитано, и сосчитал, что с 1789 
года по 1808 год, то есть в 19 лет, капштатская 
публика прочитала 87 книг».

Характеризуя жизнь колонизаторов и поло­
жение коренного населения этой части Африки, 
русский мореплаватель отметил, что европейцы 
проникнуты духом алчности, стремлением к на­
живе: «...взять лишнее за проданные вещи или 
мало дать за купленные уже более никто не на­
зывает обманами, а коммерческими расчетами, 
но всякий расчет есть не что иное, как экономи­
ческая осторожность, а быть эконому почитается 
в общежитии не последнею добродетелью; сле­
довательно, голландцы здешние народ доброде­
тельный»,— с иронией замечает Головнин.
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Головнин обнажает и другие пороки голланд­
ских колонизаторов. Они невежественны, сво­
бодное время проводят в праздности, пренебре­
гая физическим трудом и умственными заня­
тиями. Голландцы утопают в роскоши, но они 
нищи в духовном отношении. Их жестокость в 
отношении местных народов не знает границ. 
Они заставляли работать готтентотов сверх че­
ловеческих сил, за малейшие упущения жестоко 
их наказывали.

На конкретных примерах Головнин показыва­
ет произвол, бесчеловечность западноевропей­
ских колонизаторов по отношению к коренным 
жителям. Он приводит свидетельство английско­
го путешественника Д. Барро, который писал, 
например, что служащие голландской Ост-Инд­
ской компании «часто меру наказания опреде­
ляли числом курительных трубок, то есть сечь 
осужденного такое время, в кое выкурится из­
вестное число трубок, смотря по важности вины. 
Фискал, или ландрост [начальник], в таких слу­
чаях обыкновенно курил трубки; следовательно, 
от них зависело продлить или сократить время 
наказания».

Между тем прошло восемь месяцев, но ответа 
от английского правительства все не было. В бу­
магах или, как тогда говорили, депешах, посту­
павших из Лондона, о «Диане» даже не упоми­
налось. Этим воспользовался командующий анг­
лийской эскадрой вице-адмирал Барти. Он вы­
нудил Головнина дать обязательство не уходить 
из залива без разрешения, угрожая в случае на­
рушения этого обязательства свести экипаж на 
берег в качестве пленников, а шлюп содержать 
под караулом. Шли дни, недели, месяцы, а анг­
лийское правительство хранило гробовое мол­
чание.
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Запасы продовольствия на «Диане» подходили 
к концу, а адмирал Барти отказался снабдить 
русских провизией. Он предложил Головнину 
выслать матросов для работы на английских 
кораблях, за что обещал кормить русских моря­
ков. Головнин отверг требования английского 
адмирала, унижающие русского человека.

«Когда я уверился,— пишет он,— что по сему 
делу между англичанами и мною справедливость 
на моей стороне, тогда я решился, не теряя пер­
вого удобного случая, извлечь порученную мне 
команду из угрожавшей нам крайности»— то 
есть самовольно уйти из залива.

Выполнение этого решения было сопряжено 
с огромными трудностями и опасностями. «Диа­
на» стояла в глубине залива около английского 
адмиральского корабля «Прозерпина» и была 
окружена другими судами. Необходимо было 
выждать благоприятный случай.

Готовясь к рискованному предприятию, В. М. 
Головнин занялся изучением направления вет­
ров у берегов и в открытом океане; для этой 
цели он неоднократно выходил на шлюпке в 
море. На основании многочисленных опытов он 
установил, что если в заливе Фолс-Бей, где сто­
яла «Диана», дует северо-западный или запад­
ный ветер при ясной или облачной, но сухой 
погоде, то в открытом океане в это же время 
бывают ветры юго-западного, южного или даже 
юго-восточного румбов. На основании этого Го­
ловнину удалось точно определить момент для 
осуществления своего смелого замысла.

16 мая подул сильный северо-западный ветер, 
а с наступлением сумерек налетел шквал, стало 
совсем пасмурно. Корабли английской эскадры 
к этому времени не были готовы к выходу в 
море. Капитан «Дианы» велел поставить штор­
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мовые паруса, шлюп снялся с якоря. Тотчас же 
со стоявшего недалеко английского судна дали 
знать на вице-адмиральский корабль о действи­
ях русских, но «Диана» уже успела выйти в от­
крытое море и взяла курс на Камчатку. «Таким 
образом кончилось наше задержание, или, лучше 
сказать, наш арест на мысе Доброй Надежды, 
продолжавшийся один год и 25 дней»,— пишет 
Головнин в своей книге.

Капитан «Дианы» особо отметил это событие 
и записью от 17 мая в корабельном журнале. 
«Когда вчерашнюю ночь мы, отрубив канаты, 
пошли из Симанского залива [залив Фолс-Бей], 
то, несмотря на крепкий ветер, на темноту и 
пасмурность и на суда и каменья, между коими 
нам надлежало проходить, все что нужно бы­
ло— сделать старанием и расторопностью гос­
под офицеров и гардемарин и усердием и про­
ворством нижних чинов было исполнено с такою 
точностью и скоростию, что неприятель не успел 
и не мог нам сделать никакого препятствия... 
О таковом отличном поступке господ офицеров 
и всей команды при первом случае я за долг 
поставлю донести вышнему начальству, а ниж­
ним чинам по прибытии шлюпа в первой свой 
или дружеский порт по высочайше данной мне 
власти выдано будет от меня в награждение 
двухмесячное жалованье» 4.

Полагая, что английские крейсеры могут 
предпринять погоню, Головнин решил идти меж­
ду 42 и 45° ю. ш., где редко ходили суда. Но на 
этом пути могли встретиться неизвестные опас­
ности, «сверх того в сих широтах иногда и льды 
видны». Для обеспечения безопасности коман­
дир принял необходимые меры.

Учитывая, что плавание будет продолжитель­
ным, Головнин позаботился о сохранении здо­
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ровья моряков и строжайшей экономии продо­
вольствия и пресной воды. В объявленном по 
этому случаю приказе говорилось: «Вахтенным 
офицерам строго наблюдать, чтобы нижние чины 
по ночам и в холодные мокрые погоды на вахту 
не выходили без шерстяных чулок и фланелевых 
фуфаек под рубашкой; когда людям наверху не­
чего делать, то вахтенным офицерам заставлять 
их рыбу ловить в удобное к тому время и за 
всякую рыбу тому, кто ее поймает, будет дана 
чарка водки и половина пиастра в награждение; 
офицерский суп варить в одном котле». Были 
установлены нормы расхода сухарей, масла и 
других продуктов, пресной воды для приготов­
ления пищи и для питья и т. д.

Не выпустил из виду капитан и научные за­
дачи. Штурману Хлебникову поручалось в кон­
це вахты записывать, «какие были видны пти­
цы, морские животные или растения, а также 
означать градусы на термометре и состояние 
барометра, все феномены и метеоры вносить в 
журнал» 5. Все это исполнялось в точности, вах­
тенный журнал наполнялся свежими сведениями 
об океане и землях, которые довелось посетить 
русским морякам.

«Диане» надо было торопиться, чтобы прийти 
на Камчатку до наступления зимы. Экипаж по­
лучал лишь две трети обычного рациона, но 
никто не роптал, моряки неутомимо выполняли 
свой долг. Более двух месяцев шла «Диана» по 
бурному океану, борясь со штормами и встреч­
ными ветрами. Наконец на рассвете 26 июля мо­
реплаватели увидели землю. Это был остров 
Тана — один из островов Новогебридского ар­
хипелага. Открылась величественная картина: 
роскошная тропическая растительность окружа­
ла вулкан, над которым вздымалось пламя, оза-
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рявшее окрестность. Временами доносился глу­
хой подземный гул. Моряки долго не покидали 
палубу, любуясь прекрасным и грозным зре­
лищем.

Утром следующего дня Головнин решил войти 
в порт Резолюшн, чтобы пополнить запасы прес­
ной воды и продовольствия. Подойдя к острову, 
мореплаватели заметили толпы местных жите­
лей, собравшихся на берегу. Их сильные, му­
скулистые, с лоснящейся черной кожей тела 
были прикрыты лишь легкими набедренными 
повязками. Некоторые из жителей острова дер­
жали в руках зеленые ветки — знак мира и 
дружбы. Русские моряки жестами приглашали 
их к себе на корабль, но островитяне, памятуя 
о жестокости французских колонизаторов, не 
рисковали приблизиться к белым людям.

Позднее, убедившись в мирных намерениях 
незнакомцев, жители острова на небольших лод­
ках подошли к «Диане». Среди них был стар­
шина по имени Гунама. Пользуясь словарем, со­
ставленным Куком, побывавшим ранее в водах 
архипелага, Головнин объяснил, что ему нужны 
вода и продовольствие, и вручил Гунаме ножик, 
ножницы, бисер; подарки очень обрадовали стар­
шину.

С небольшой группой моряков командир «Диа­
ны» отправился на берег. Островитяне охотно 
отдавали плоды в обмен на гвозди, топоры и 
всевозможные украшения, вроде бисера, помо­
гали русским переносить дрова и бочонки с во­
дой к берегу.

Головнин, посетивший жилище Гунамы, был 
поражен, что шалаш старшины совершенно пуст. 
Оказалось, что при появлении корабля остро­
витяне спрятали свое незатейливое имущество, 
а свиней угнали в лес. Знакомство с белыми
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дорого обходилось жителям островов Тихого 
океана: испанцы и французы, англичане и пор­
тугальцы конкурировали между собой в захвате 
далеких земель, беспощадно грабили и порабо­
щали островитян, не останавливаясь перед ис­
треблением целых селений и племен.

Не удивительно, что народы Тихого океана 
питали ненависть и недоверие к колонизаторам. 
Головнин в этой связи сделал очень меткое з а ­
мечание: «...Известно, что жители островов Ти­
хого океана считают европейцев голодными бро­
дягами, которые скитаются по морям для сни­
скания себе пищи...»

Когда Гунама и его сородичи увидели, что со 
стороны русских им не грозит никакая опас­
ность, сложились вполне дружественные отно­
шения. «Ласковое наше обхождение с жителями 
и подарки,— писал Головнин,— приобрели, на­
конец, полную от них к нам доверенность... Те­
перь беспрестанно они нас посещали». Не силой 
оружия, а искренним уважением к достоинствам 
человека, независимо от того, к какой расе он 
принадлежит, русские моряки завоевали доверие 
и дружбу островитян.

31 июля приготовления к дальнейшему плава­
нию были закончены и «Диана» снялась с яко­
ря. На берегу собралось множество островитян. 
«Эвааву! Эвааву!» — приветливо кричали они, 
выражая русским пожелание счастливого плава­
ния, и провожали взорами шлюп до тех пор, 
пока он не скрылся за горизонтом.

Жители острова Тана произвели на наших 
мореплавателей самое благоприятное впечатле­
ние. Василий Михайлович решительно возражал 
против той характеристики этих островитян, 
которую дал им известный английский натура­
лист Форстер, плававший вместе с Куком. В сво­
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их описаниях Форстер изображал жителей ост­
рова Тана разбойниками и ворами, обманщи­
ками.

Действительно, во время путешествия Кука 
островитяне нападали на участников его экспе­
диции, но это было лишь ответом на соответ­
ствующие действия англичан. Куку приходилось 
постоянно принимать меры предосторожности. 
Так, во время приема пресной воды дорогу, 
идущую от морского берега к озеру, он прика­
зал оградить кольями. Английский мореплава­
тель требовал от островитян сложить оружие, 
но русские этого не делали: жители, пишет Го­
ловнин, «уверившись в нашем миролюбивом 
расположении, сами свое оружие покидали и 
приходили к нам безоружны».

Даже впечатление о характере и внешнем виде 
островитян у Головнина и его спутников было 
иным, чем у Форстера и других европейских мо­
реплавателей. Головнин, Литке, Матюшкин от­
мечают живость, доброту и другие привлека­
тельные черты африканцев, индейцев и других 
неевропейских народов.

Плавание «Дианы» продолжалось. В полдень 
23 сентября 1809 г. «ко всеобщей нашей радости 
увидели мы камчатский берег,— писал Голов­
нин.— Берег, принадлежащий нашему отечеству! 
И хотя он от С.-Петербурга отдален на 13 000 
верст, но со всем тем составляет часть России... 
Радость, которую мы чувствовали при воззре­
нии на сей грозный дикий берег, представляю­
щий природу в самом ужасном виде, могут толь­
ко те понимать, кто бывал в подобном нашему 
положении или кто в состоянии себе вообразить 
оное живо!».

Итак, русские моряки после двухгодичного 
похода по морям и океанам и сопутствовавших
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ему многочисленных приключений снова были 
у родных берегов.

Спустя два дня «Диана» вошла в Петропав­
ловскую гавань. В. М. Головнин узнал о на­
граждении его двумя орденами: боевым орденом 
св. Георгия — «за осьмнадцать морских кампа­
ний» и орденом св. Владимира — «за благопо­
лучное совершение многотрудного путешествия».



В плену
У

японцев

Две зимовки провел Василий Михайлович на 
далекой окраине России. Поначалу у него сложи­
лось неблагоприятное впечатление о Камчат­
ке. В своем журнале он сделал такую запись: 
«Камчатка представляла нам такую картину,ка­
кой мы еще никогда не видывали: множество со­
пок и превысоких гор с соединяющими их 
хребтами были покрыты снегом, а под ними чер­
нелись вдали леса и равнины. Некоторые из вер­
шин гор походили на башни, а другие имели вид 
ужасной величины шатров, что подало повод 
острякам из наших матросов сказать, что тут 
черт лагерем расположился...» В своих «Замеча­
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ниях о Камчатке и Русской Америке» Головнин 
говорит далее, что хотя трудно найти страну 
уединеннее, скучнее, голоднее Камчатки, но эти 
недостатки (кроме последнего) не могут быть 
чувствительными для любопытного путешест­
венника. А  Камчатка «представит любопытству 
много интересных, совершенно новых предме­
тов...».

И русский мореплаватель с присущей ему 
энергией и увлечением отдался изучению Кам­
чатки. Он собрал обильный материал о флоре 
и фауне края, населяющих его народностях, их 
быте и нравах. В отличие от многих западноев­
ропейских путешественников, презиравших «ту­
земцев», Василий Михайлович с симпатией от­
носился к местному населению. Характеризуя 
камчадалов, исследователь отметил, что они 
«тихи и добродушны». Глубоко возмущали его 
злоупотребления чиновников и торгашей, угне­
тавших и грабивших коренное население. «Го­
лодные чиновники и служащие в тех краях не 
только что хотят быть сыты, но и богаты»,— 
с горечью писал В. М. Головнин. Он явно был 
на стороне камчадалов, выступавших против 
царской администрации и купцов. Вместе с тем 
Головнин отмечал положительную роль русских 
людей, которые принесли на Камчатку более вы­
сокую культуру, помогали местному населению 
ввести и освоить земледелие, развить животно­
водство, обучали ремеслам. Они с большим уча­
стием относились к нуждам аборигенов и стара­
лись облегчить их положение: создавали школы, 
оказывали медицинскую помощь, обучали их 
кузнечному и столярному делу и прочим про­
фессиям.

В. И. Головнин внимательно изучал материа­
лы своих предшественников, касающиеся не
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только Камчатки, но и Сахалина, Берингова и 
Охотского морей, Алеутских и Курильских ост­
ровов. Сюда входили данные о плаваниях Бе­
ринга, Чирикова, Шелихова, Кука, Ванкувера, 
Лаперуза и Броутона, которые он привез из Пе­
тербурга. Кроме того, штурман Курицын, коман­
дир одного из судов Российско-Американской 
компании, передал карту и другие материалы 
о плавании Крузенштерна в районе Курильских 
островов.

Головнин обнаружил противоречия в записках 
разных авторов, и у него возникло немало со­
мнений, которые можно было разрешить только 
путем личных наблюдений.

Чтобы выбрать наиболее благоприятное вре­
мя для описания Курильских островов, Голов­
нин расспрашивал промышленников, которые 
систематически ходили на Курилы. Им было из­
вестно, что летом бывают ясные дни, но в какие 
месяцы, толком объяснить не могли. Промыш­
ленники замечали перемену погоды и ветров при 
переходе через проливы, но, «добравшись до 
курильских жилищ, им мало нужды до атмо­
сферы», их не интересовали метеорологические 
условия * .

У экипажа «Дианы» зимние месяцы были на­
пряженными: велись такелажные работы и ре­
монт шлюпа, обучение матросов грамоте и ариф­
метике. В праздничные дни и в свободное от 
работы время офицеры и матросы ходили на 
лыжах и охотились.

*  Здесь и далее приводятся цитаты из книги: В. М. Го­
ловнин. Записки флота капитана Головнина о приключе­
ниях его в плену у японцев в 1811, 1812 и 1813 годах. 
Хабаровск, 1972. В этой же книге помещены «Записки 
флота капитана Рикорда», которые также цитируются.
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В мае 1810 г. «Диана» отправилась к берегам 
Аляски для описания ее берегов и доставки 
Российско-Американской компании продоволь­
ствия и различных грузов. По просьбе главного 
правителя компании А. А. Баранова судно оста­
валось в Ново-Архангельске до августа 1810 г. 
Это вызывалось тем, что ожидалось нападение 
английских корсаров на владения компании, и, 
как пишет Головнин, «в случае превосходной 
силы неприятеля мы могли вспомоществовать 
гарнизону в обороне крепости, которая, по сло­
вам г-на Баранова, составляла самое важнейшее 
место из всех колоний».

З а  короткое время пребывания в Ново-Ар- 
хангельске Головнин собрал ценный материал 
о деятельности Российско-Американской компа­
нии. Много внимания он уделил изучению усло­
вий жизни коренного населения. Симпатии ис­
следователя были на стороне коренных жителей 
Аляски и Алеутских островов, которых нещадно 
эксплуатировали некоторые промышленники 
компании.

Много ценного для мореплавателей Василий 
Михайлович собрал о климате в северной части 
Тихого океана, где дожди и туманы «распро­
страняют свое владычество и на северные берега 
Америки»; здесь ясные дни бывают редко летом, 
а дожди идут в течение года, на американских 
берегах редко бывает день, «в продолжение ко­
его сияло бы солнце беспрестанно».

На зимовку «Диана» возвратилась в Петро­
павловск. Здесь командиру шлюпа вручили пред­
писание морского министра приступить к описа­
нию Курильских островов, руководствуясь ин­
струкцией, которая направлена в Охотск.

Изучив материалы русских и иностранных мо­
реплавателей о климате в северной части Тихого
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океана, Головнин сделал вывод, что для описа­
ния Курильских островов ему потребуется пять 
месяцев (май — октябрь). Нужно как можно 
ближе держаться берегов, а когда туман рассеи­
вается, подходить вплотную к ним. Если прово­
дить исследование, как полагали многие, только 
в июне — июле, то для описи потребовалось бы 
не менее трех лет. Головнин решил ускорить 
подготовку и, чтобы раньше выйти в море, сам 
разработал план исследования Курильских ост­
ровов. «Диана», выйдя из Авачинской бухты, 
должна была идти к проливу Надежды, между 
островами Матуа и Расшуа, начать обследова­
ние там, где закончил Крузенштерн, а затем 
следовать вдоль южной гряды Курильских 
островов до острова Матсмай (Хоккайдо). По­
сле описания северного берега этого острова он 
предполагал пройти вдоль восточного побережья 
Сахалина, а к концу лета рассчитывал произве­
сти географическое описание побережья матери­
ка («Татарского берега») и Шантарских остро­
вов.

25 апреля «Диана», после того как моряки 
прорубили лед в Петропавловской гавани, вы­
шла в Авачинский залив, а 4 мая шлюп взял 
курс к Курильским островам. Достигнув 13 мая 
острова Матуа, Головнин, продвигаясь на юг, 
начал описание Курильских островов. Он отме­
чал, что острова эти вулканического происхож­
дения и гористы, берега их круты, раститель­
ность скудная, тундровая, лишь на островах 
Уруп, Итуруп и Кунашир есть леса; здесь мно­
го пушных зверей и птиц; население занимается 
охотой и рыболовством.

Головнин обратил внимание на большое влия­
ние русской культуры в этих местах. Курильцы 
(айны) восприняли у русских бытовые навыки,
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многие знали русский язык. «...Наши курильцы 
носят всякого покроя русское платье»,— заметил 
Василий Михайлович.

Исследование Курильских островов было со­
пряжено с большими трудностями. Постоянные 
туманы мешали ориентировке, обрывистые и 
скалистые берега затрудняли передвижение и 
проникновение в глубь островов, не было удоб­
ных якорных стоянок, укрытых от ветров. Одна­
ко Головнин и его спутники преодолевали все 
препятствия и лишения.

В. М. Головнин начал описание с группы ост­
ровов, расположенных южнее пролива Надежды. 
Определение географических координат остро­
вов Курильской гряды он поручил опытным мо­
рякам, для которых составил инструкцию о ме­
тодике и технике исследования, подчеркивая не­
обходимость тщательных наблюдений.

Все важнейшие работы выполнял сам коман­
дир «Дианы» вместе со штурманом Хлебнико­
вым, обладавшим незаурядными способностями 
и широким кругозором. Головнин составил кар­
ту Курильской гряды и уточнил географические 
координаты островов. Он внес ряд поправок к 
карте Крузенштерна и Лисянского.

После исследований В. М. Головнина стало 
известно, что Курильская гряда состоит не из 
21, как считалось ранее, а из 24 островов Г Так, 
между островами Расшуа и Ушишир был обна­
ружен скалистый островок, названный Головни­
ным «Средним» в честь одного из штурманов 
«Дианы»,— он первый заметил этот кусочек 
суши. Пролив между островами Кетой и Симу- 
шир был назван по имени шлюпа «Диана», а 
между Итурупом и Кунаширом — проливом Ека­
терины в честь русского галиота, проходившего
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здесь в 1792 г. с посольством А. Лаксмана в 
Японию 2.

На северной стороне необитаемого острова 
Симушир русские моряки обнаружили бухту, ко­
торую курильцы называли То, то есть озеро. 
Головнин обошел вокруг острова, держась непо­
далеку от берега. Он описал также северную и 
восточную части острова Уруп.

Курильцы приветливо встречали отважных 
русских мореплавателей: они считали себя под­
данными России. Жители острова Расшуа имели 
об этом особую грамоту, полученную в конце 
X V III в. Наши моряки делились с айнами по­
рохом, в котором нуждались охотники, табаком, 
чаем, кожей. Когда местные жители узнали о 
прибытии экспедиции Головнина, «чело их про­
яснилось; они живейшим образом изъясняли 
свою радость, приняли и угостили офицеров как 
можно лучше и ответствовали на все их во­
просы» 3.

Время шло, запасы продовольствия и пресной 
воды на «Диане» подходили к концу. Головнин 
решил идти к острову Кунашир, где, по имев­
шимся сведениям, была удобная гавань и селе­
ние.

Постоянные ветры и густые туманы заставили 
«Диану» более двух недель лавировать у остро­
вов Итуруп, Кунашир и Шикотан, которые то 
открывались перед взором моряков, то вновь 
заволакивались туманом.

Головнин знал, что на юге Курильской гряды 
японцы незаконно устроили свои фактории. По­
этому он действовал с большой осторожностью. 
17 июня «Диана» вошла в бухту северной части 
острова Итуруп, где действительно встретили 
не только айнов, но и японцев. Японскому на­
чальнику Исидзака Такэхейму Василий Михай­
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лович объяснил, что зашел сюда за дровами 
и продовольствием. Такэхейм сказал, что все 
это можно получить только в Урбитиче, в запад­
ной части острова. Чувствовалось, что японцы 
сомневались в мирных целях экспедиции. Голов­
нин знал, что причиной недоверия были са­
мовольные действия на некоторых островах 
Курильской гряды, занятых японцами, пред­
ставителей Российско-Американской компании 
Хвостова и Давыдова 4. И все же беседа закон­
чилась хорошо. Русские преподнесли подарки, 
угостили японского начальника и находившихся 
при нем чиновников французской водкой, кото­
рую они пили с большим удовольствием, «при­
хлебывая понемногу и прищелкивая языком». 
Исидзака Такэхейм дал письмо к японскому на­
чальнику селения Урбитич (Фурубэцу) на за­
падном побережье Итурупа. В письме якобы 
извещалось, что русские идут с добрыми намере­
ниями и что они нуждаются в воде и продо­
вольствии.

К вечеру моряки возвратились на шлюп.
18 июня состоялась новая встреча с куриль- 

цами. Русские узнали о их тяжелой участи. Счи­
тая, что они действуют заодно с русскими, япон­
цы стали еще больше притеснять айнов, угрожая 
им смертью. Головнин убеждал курильцев, что 
русские ни малейшего зла не причинят японцам 
и, следовательно, и «они нашим [курильцам] вре­
дить не захотят»:

При расставании Василий Михайлович спро­
сил у курильцев, не желает ли один из них 
остаться на шлюпе, чтобы показать гавань в за­
падной части острова и быть переводчиком при 
переговорах с японцами. Из всех пожелавших 
остаться взяли лишь курильца Алексея Макси­
мовича, а прочие возвратились на берег.
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На следующий день «Диана» покинула Иту­
руп, взяв с собой переводчика курильца Алек­
сея. Он рассказал много интересного о жизни 
курильцев, их промыслах, местных животных и 
птицах. Пожаловался он и на притеснения со 
стороны японцев. От Алексея моряки узнали, 
что на юге Кунашира действительно есть безо­
пасная гавань и укрепленное селение, где можно 
запастись водой, провизией и дровами. Поэтому 
Головнин раздумал идти в Урбитич и направил­
ся к Кунаширу. «Главной же причиной сему на­
мерению,— писал Василий Михайлович,— было 
желание мое описать подробнее гавань и пролив, 
отделяющий Кунашир от М атсмая5, который 
прежде сего европейским мореплавателям не был 
известен, и на многих картах означен вместо 
него сплошной берег, да и на карте Бротона6 
оставлен он под сомнением».

5 июля «Диана», облитая лучами утреннего 
солнца, двинулась в гавань Кэмурай на южном 
побережье Кунаширского залива. Вдруг япон­
ские батареи открыли пальбу по шлюпу. Види­
мо, подумал Головнин, японцы не получили со­
общения с Итурупа о миролюбивых целях при­
хода русского корабля. Корабль продолжал идти 
в глубь залива. На берегу открылось селение и 
небольшая крепость. Японские суда, заметившие 
«Диану», поспешно отошли к крепости, а бата­
реи опять стали палить, но ядра не достигали 
цели. Шлюп бросил якорь в трех милях от кре­
пости. Желая выяснить причины такого поведе­
ния японцев, Головнин, захватив с собой под­
штурманского помощника Среднего, четырех 
матросов и курильца, под градом ядер устрем­
ляется на шлюпке к крепости. Однако добрать­
ся до крепости не удалось. Ядра не подпускали 
шлюпку к берегу.
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На какое-то мгновение у Головнина зароди­
лась мысль ответить японцам за их вероломство 
решительными действиями. Он даже приказал 
сделать один выстрел по крепости, чтобы по па­
дению ядра можно было выбрать наилучшую 
позицию для корабля. «Но, рассудив,— пишет 
Головнин,— что время произвести мщение не 
уйдет, а без воли правительства начинать воен­
ные действия не годится, я тотчас переменил 
свое намерение и отошел от крепости, а потом 
вздумал объясниться с японцами посредством 
знаков».

Ранним утром 6 июля перед японской кре­
постью на воде была выставлена кадка. На од­
ной ее половине поставили стакан с пресной во­
дой, положили несколько поленьев дров, горсть 
риса — знак того, что русские испытывают нуж­
ду в этих вещах. На другую половину кадки 
положили несколько монет, кусок алого сукна, 
хрустальные изделия, бусы. Это означало, что 
за все вещи, которые дадут японцы, им щедро 
заплатят. А  поверх кадки поместили картину, 
мастерски исполненную мичманом Муром. На 
ней были изображены: «Диана» с бездействую­
щими пушками, гавань с крепостью, из которой 
батареи ведут стрельбу ядрами, перелетающими 
через шлюп. «Сим способом я хотел некоторым 
образом упрекнуть их за вероломство».

Японцы тут же взяли кадку, но ответа не да­
вали. Это озадачило командира. Продовольствие, 
пресная вода и дрова были на исходе. Головнин 
попросил офицеров изложить в письменной 
форме свое мнение о том, что делать дальше. 
Мнение было единодушным: неприятельских
действий без крайней нужды не начинать. «Диа­
на» отошла от крепости на недосягаемое для бе­
реговой артиллерии место.
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Головнин послал вооруженную шлюпку под 
командой лейтенанта Рикорда в рыбацкое селе­
ние, расположенное на берегу залива, чтобы ку­
пить там дров, пресной воды и риса. В селении не 
оказалось ни солдат, ни жителей. Рикорд взял 
небольшое количество риса и сушеной рыбы, 
в уплату за которые были оставлены разные 
европейские вещи. Хорошую воду найти не 
удалось.

В тот же день, пополудни, на берег поехал сам 
Головнин. Оставленные Рикордом вещи японцы 
забрали. Значит, они, возможно, поняли, что 
русские ведут себя достойно и не думают напа­
дать.

8 июля была замечена кадка, поставленная 
перед крепостью японцами. В ней находились 
ящик, обернутый клеенкой, в ящике письмо, две 
картинки, на которых были изображены гавань, 
крепость, «Диана», кадка и идущая к ней шлюп­
ка; на первой картинке изображалась пальба из 
пушек, а на другой пушки были обращены дула­
ми назад. Каждый по-своему толковал смысл 
этих картинок. Головнин полагал, что японцы 
не желают вступать в переговоры с русскими и 
откроют огонь по шлюпке, если она подойдет 
к крепости.

Поэтому шлюп направился к небольшой речке 
на западном берегу залива, где стал на якорь, 
а шлюпки с вооруженными матросами были на­
правлены на берег за пресной водой. Весь день 
матросы работали на берегу, японцы не чинили 
никаких помех. На следующий день шлюпки 
снова были отправлены на берег в то же самое 
селение за водой. Вскоре заметили человека, ко­
торый крестился и дрожал от страха. Это был 
курилец Кузьма с русского острова Расшуа. По 
поведению Кузьмы было видно, что японцы бо­
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ятся нападения русских. Объясняться с Кузьмой 
было очень трудно, но все же посредством зна­
ков и жестов можно было догадаться, что на­
чальник города желает встретиться с команди­
ром «Дианы» на лодке в сопровождении такого 
же количества матросов, какое будет у Головни­
на. Василий Михайлович принял приглашение 
японского начальника. Кузьма с подарками от­
правился в крепость.

10 июля запасы пресной воды и провизии 
были пополнены. «Теперь я в японцах уже ни­
какой нужды не имел: дров, воды и съестных 
припасов у нас довольно, я мог без нужды с 
лишним два месяца продолжать опись и потом 
возвратиться в Охотск»,— писал Головнин. Все 
же он решил вступить в переговоры с японцами, 
чтобы убедить их в непричастности русского 
правительства к действиям Хвостова и Давы­
дова, так как хорошо знал, что политика русского 
правительства «всегда клонилась к постановле­
нию дружбы и торговых связей с Японским го­
сударством, а не ко вражде с оным. Следова­
тельно, сей случай подавал мне средство попра­
вить то, что испортили компанейские служители. 
Впрочем, если бы обстоятельства заставили Рос­
сию другим образом разведаться с японцами, 
свидание мое с ними испортить дело не могло. 
Заселение ими островов, которые мы считаем 
своими, во всяком случае дает нам право спро­
сить у них отчета тем или другим способом. 
И потому вообразив, что в сем случае польза 
России и сопряженный с оною мой долг требо­
вали презирать опасности».

Приведенный отрывок из «Записок» В. М. Го­
ловнина, изъятый царским цензором и восста­
новленный по архивам автором этих строк, ха­
рактеризует Головнина как деятеля, глубоко
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понимавшего интересы своей страны, ради кото­
рых он готов был пойти на самопожертвование.

Поутру 11 июля Головнин поехал на берег на 
четырехвесельной шлюпке. С ним находились 
мичман Мур, штурман Хлебников, курилец 
Алексей, матросы Макаров, Симанов, Шкаев, 
Васильев.

Японцы встретили русских с притворной веж­
ливостью, любезно пригласили в крепость и че­
рез некоторое время ввели в палатку главного 
начальника Кунашира. Он сидел в шелковом 
халате в полном воинском облачении; в руке на­
чальник держал жезл — символ власти, позади 
него расположились оруженосцы с копьями, 
ружьями и шлемом, на котором было изображе­
но солнце. Моряков стали угощать чаем, таба­
ком, лакомствами. Затем стали расспрашивать 
о Резанове и русских судах, приходивших к 
японским берегам. Японцы интересовались на­
званием этих судов и именами офицеров, кото­
рые ими командовали. В данном случае началь­
ник Кунашира пытался выяснить у Головнина 
его отношение к Хвостову и Давыдову. Василию 
Михайловичу стало совершенно ясно, что дейст­
вия офицеров Российско-Американской компа­
нии вызвали у японцев большое раздражение и 
вызвали также недоверие к цели экспедиции на 
«Диане».

Начальник крепости Насасэ Саэмон донимал 
русских разными вопросами о России, ее пра­
вительстве. Будто бы в целях определения коли­
чества продовольствия, необходимого для эки­
пажа корабля, японцы пытались узнать о его 
численности. Головнин, разгадав смысл этого 
вопроса, увеличил цифры вдвое против настоя­
щего, сказав, что команда состоит из 102 че­
ловек.
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Затем Головнин показал карту земного шара, 
ножи со слоновыми черенками и зажигательные 
стекла, предназначенные в подарок начальнику, 
а также монеты, которыми предполагалось рас­
считаться за продовольствие. Во время беседы, 
протекавшей в общем в корректной форме, Мур 
сообщил, что солдатам, разместившимся на пло­
щади, раздают обнаженные сабли. Головнин не 
придал этому значения, но вскоре пришлось убе­
диться в недобрых намерениях японцев.

Неожиданно второй начальник вышел, отдав 
какие-то распоряжения, опять вошел и что-то 
шепотом сказал на ухо главному начальнику. 
Тот встал и собрался выйти. Русские тоже под­
нялись и хотели с ним проститься, спросив его 
о цене продовольственных товаров и намерен ли 
он их продать. Начальник сел, пригласив сесть 
и русских. Одновременно велел подать обед, 
хотя было еще рано. Все это насторожило, но 
«пособить делу уже поздно».

Снова внешняя доброжелательность японцев 
успокоила русских, «так что мы никакого веро­
ломства не ожидали». Они угощали моряков 
рисом, рыбой в соусе с зеленью и другими вкус­
ными блюдами, неизвестно из чего приготовлен­
ными, а затем всем преподнесли саку (рисовую 
водку).

После всего этого главный начальник снова 
встал и хотел выйти. Тогда Головнин сказал, 
что у него нет времени и пора возвращаться на 
корабль. На это последовал ответ начальника: 
без повеления матсмайского губернатора, кото­
рому он должен донести о происшедшем, он не 
сможет снабдить шлюп ничем. А  до получения 
решения губернатора он хочет, чтобы один из 
русских остался в качестве заложника. Ответ из 
Матсмая надо было ожидать не менее 15 дней.
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Головнин с чувством собственного достоинства 
ответил, что «без совета оставшихся на шлюпе 
офицеров так долго ждать решиться не могу, а 
также и офицера оставить не хочу». После этого 
моряки встали и собирались идти. Это вызвало 
раздражение начальника. Говоривший до сих 
пор «тихо и приятно», он вдруг стал кричать: 
«Резаното»!, «Резаното»! (Р езан о в !*) ; разма­
хивал руками, несколько раз пытался выхватить 
саблю. И наконец заявил, что ни одного из рус­
ских он не сможет отпустить, в противном слу­
чае ему распорят брюхо. «Мы в ту же секунду 
бросились бежать из крепости, а японцы с чрез­
вычайным криком вскочили со своих мест... бро­
сали нам под ноги весла и поленья...»

Когда русские моряки вырвались из крепости, 
японцы открыли стрельбу, но никому не причи­
нили вреда. Мичмана Мура, матроса Макарова 
и курильца Алексея задержали. Остальные до­
брались до шлюпки, но из-за отлива она оказа­
лась на мели и ставить ее на воду было невоз­
можно. Японцы окружили моряков, сопротив­
ляться было бесполезно. Головнина, штурмана 
Хлебникова и матросов Симанова, Шкаева и 
Васильева привели опять в палатку, там уже на­
ходились ранее захваченные. Крепко связав 
пленников, японцы под сильным конвоем отпра­
вили их на лодках в Хакодаде (Хакодате), на 
южное побережье острова Хоккайдо. Здесь рус­
ских поместили в большом темном сарае, в клет­
ки из толстых деревянных брусьев.

Тем временем капитан-лейтенант Рикорд, при­
нявший командование «Дианой», делал все воз­
можное, чтобы вызволить товарищей из плена.

*  См. примечание 4 к этой главе. 
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Намереваясь повести переговоры об их осво­
бождении, он направился к японскому берегу. 
Но как только «Диана» приблизилась на рас­
стояние пушечного выстрела, японцы открыли 
огонь по кораблю из береговых батарей. Метким 
ответным огнем с «Дианы» одна японская бата­
рея была подавлена.

Попытка начать переговоры и узнать о судьбе 
товарищей не удалась. На «Диане» находились 
смелые, полные решимости русские моряки, но 
их было только пятьдесят один; не приходилось 
и думать, чтобы с таким маленьким отрядом 
идти на штурм японской крепости, защищенной 
с моря высоким земляным валом. Неудачный 
исход штурма неминуемо повел бы к гибели 
«Дианы» или захвату корабля японцами, а то­
гда собранные моряками сведения о южных Ку­
рильских островах— «много времени и трудов 
стоящее описание географического положения 
сих мест не принесли бы также никакой ожидае­
мой от этого пользы», писал Рикорд 7.

Отойдя от берега, «Диана» бросила якорь на 
таком расстоянии, чтобы ядра с крепости не мог­
ли достать ее. Офицеры написали письмо Голов­
нину, в котором выражали свое возмущение дей­
ствиями кунаширского начальника, извещали 
своего командира о возвращении в Охотск и 
обещали товарищам «положить жизнь свою, 
если не будет других средств к их освобожде­
нию».

14 июля «Диана» покинула Кунаширский за­
лив, названный офицерами шлюпа «заливом И з­
мены». Весь экипаж корабля переживал участь 
своих друзей и командира, томящихся на чужой 
земле в неволе.

В конце июля шлюп прибыл в Охотск. Ри­
корд хотел отправиться в Петербург для до­
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клада морскому министру о пленении Головни­
на. Но в Иркутске гражданский губернатор 
Н. И. Трескин сообщил Рикорду, что ему сле­
дует ждать решения правительства здесь. Тем 
временем Рикорд и губернатор разработали план 
экспедиции по освобождению пленников. Не до­
ждавшись ответа правительства8, иркутский гу­
бернатор предложил Рикорду возвратиться в 
Охотск и отправиться на «Диане» для продол­
жения неоконченной описи Курильских островов 
и подойти к Кунаширу «для узнания об участи 
наших соотечественников, захваченных япон­
цами».

Н. И. Трескин снабдил Рикорда письмом на 
имя губернатора Эдзо (Хоккайдо). В письме 
говорилось о дружественном отношении России 
к Японии, осуждались самовольные действия 
Хвостова и Давыдова. Трескин писал, что рус­
ские придут в японские гавани с целью добиться 
освобождения пленных. Вместе с Рикордом в 
Охотск отправился Накагава Городзи (Голов­
нин и Рикорд называют его Леонзаймо) и шесть 
других японцев, которые в 1810 г. потерпели 
кораблекрушение у берегов Камчатки. Японцев 
решили возвратить на родину и использовать их 
в качестве переводчиков во время переговоров с 
японскими властями.

22 июля 1812 г. «Диана» под командой Ри­
корда и транспорт «Зотик» под командой Фила­
това вышли из Охотска, взяв курс к острову 
Кунашир. Почти в течение месяца моряки зани­
мались описанием Курильских островов. 28 ав­
густа вошли в залив Измены и сейчас же япон­
ские батареи открыли огонь по русским судам.

Рикорд послал Леонзаймо на берег, поскольку 
он мог объяснить начальнику крепости об обстоя­
тельствах, заставивших русское судно вновь
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появиться у Кунашира. Вернувшись, Леонзаймо 
сообщил: «Капитан Головнин и все прочие уби­
ты». Это было ложное известие. По расчетам 
японских чиновников, оно должно было заста­
вить русский корабль уйти обратно. Все моряки 
были опечалены, но идти в Охотск, не получив 
точных данных о судьбе своих товарищей, они 
не собирались.

8 сентября русские моряки задержали япон­
ское судно «Кансэ-Мару», его капитана доста­
вили на «Диану». На нем было шелковое платье, 
сабля и другие знаки, что свидетельствовало о 
его знатности. Звали капитана Такатай-Кахи 
(Такадай Кахэей). Он был судовладельцем и 
купцом. Чтобы Такатай-Кахи понял цель при­
хода русского судна к Кунаширу, Рикорд дал 
ему письмо Леонзаймо, адресованное начальни­
ку острова. Прочитав письмо, Такатай-Кахи вос­
кликнул: «Капитан Мур и пять человек на­
ходятся в Матсмае!» Он подробно рассказал, 
когда пленников вывезли из Кунашира, через 
какие города их вели, сколько времени они про­
живали в том или ином месте. При этом он 
точно описал внешний вид Мура, но имени Го­
ловнина не упоминал. Это встревожило Рикорда 
и других офицеров.

Заставляла задуматься и разноречивость в 
показаниях Леонзаймо, сообщившего о смерти 
русских, и Такатай-Кахи, утверждавшего совсем 
другое с такими подробностями, которых он не 
мог выдумать в один миг, оказавшись в поло­
жении пленника. Все же Рикорд пришел к за­
ключению, что его соотечественники живы.

Когда Рикорд объявил Такатай-Кахи, что тот 
поедет в Россию, японец спокойно ответил: «Х о ­
рошо, я готов!» Петр Иванович добавил, что 
в будущем году его вернут в свое отечество.
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Четырех японских матросов, не знавших по- 
русски ни одного слова, высадили на берег. Их 
снабдили всем необходимым. «Они,— писал Ри- 
корд,— как я думал по своему простодушию, 
сохранят чувства благодарности за оказанные 
им нами благодеяния и распространят между 
своими соотечественниками лучшее о русских 
мнение, нежели какое имели они прежде».

Вместо отпущенных Рикорд решил взять та­
кое же число с японского судна «под видом, буд­
то бы они нужны для услуг своему начальнику», 
и попросил его, чтобы он сам выбрал себе тех 
матросов, которые ему будут более всего полез­
ны. Однако Такатай-Кахи стал доказывать, что 
все матросы глупы и чрезвычайно боятся рус­
ских и будут много сокрушаться. Это посеяло 
сомнение в правдивости того, что рассказывал 
он о русских пленниках. Но Рикорд решительно 
заявил, что ему необходимо взять четырех мат­
росов. Японский купец попросил командира 
«Дианы» поехать с ним на его судно. Прибыв 
на корабль, Такатай-Кахи собрал команду в 
свою каюту, из которой подобрал себе четырех 
матросов.

Затем Рикорд предложил Такатаю-Кахи на­
писать письмо японскому начальнику об обстоя­
тельствах пленения русских моряков и их судь­
бе, после чего Такатай-Кахи с матросами пере­
брался на шлюп. Рикорд всячески стремился 
подчеркнуть, что русские считают японцев не 
враждующим, а миролюбивым народом, с кото­
рым доброе согласие прервано только некоторы­
ми неблагоприятными обстоятельствами.

В тот же день Рикорд пригласил на шлюп мо­
лодую японскую женщину — неразлучную спут­
ницу Такатая-Кахи в его плаваниях от города 
Хакодате до Итурупа. На «Диане» японку при-
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Няла жена младшего лекаря. Японку угостили 
чаем с пряниками, а затем проводили ее с по­
дарками.

Время пребывания японцев на русском ко­
рабле Рикорд старался использовать для того, 
чтобы ближе сойтись с Такатаем-Кахи. Он раз­
решил японским матросам осмотреть весь ко­
рабль, которым они очень интересовались. Вни­
мательным оказался и Такатай-Кахи. Увидев 
пустые бочонки, он предложил наполнить их 
свежей водой со своего корабля. Его матросы 
немедленно взяли порожние бочонки и привезли 
их наполненными хорошей пресной водой. «При­
ятно,— пишет Рикорд,— было видеть людей, по­
читавшихся за несколько часов нашими врагами, 
в таком с нами дружестве. Эти добрые японцы, 
простившись с нами, поехали на свое судно с 
песнями».

11 сентября русские корабли взяли курс на 
Камчатку. 3 октября «Диана» и бриг «Зотик» 
вошли в Авачинскую бухту. Вернувшихся ра­
достно приветствовали моряки и жители Петро­
павловска. Грустным и опечаленным был только 
Такатай-Кахи. Вскоре выяснилась причина дур­
ного его настроения. «Ему представлялось, по 
законам земли своей, что его, так же как наших 
в Японии, будут содержать в строгом заключе­
нии. Но как велико было его удивление, когда 
он увидел себя помещенным не только в одном 
со мною доме, но и в одних покоях»,— писал 
Рикорд.

Главным результатом похода Рикорда были 
сведения о том, что все русские, захваченные 
японцами в плен, живы. «Такое полезное и ра­
достное для нас известие мы почли немалым 
для себя приобретением и наградою за труды 
свои».
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Слухи о пребывании «Дианы» под началь­
ством Рикорда в Кунаширском заливе дошли до 
наших узников. Матросы с задержанного купе­
ческого судна очень лестно рассказывали о по­
ведении Рикорда. Стало известно, что Рикорд 
подарил японской женщине несколько европей­
ских вещей общей стоимостью в 30 японских 
монет, потом позволил ее мужу написать письмо 
родственникам и уверить их, что он будет в бу­
дущем году возвращен в свое отечество. А  пока 
он живет в каюте вместе с господином Рикордом 
и до самого возвращения будет жить с ним.

Жизнь пленников в Хакодате была тяжелой 
и тревожной. Допросы следовали за допросами; 
японцы, казалось, ничему не верили, принима­
ли русских за шпионов, прибывших к Куриль­
ским островам с разведывательными целями.

В конце августа японцы показали Головнину 
вышеупомянутое письмо от Рикорда. Когда Ва­
силия Михайловича спросили, какой бы ответ 
он послал на шлюп, если бы ему это разрешили, 
Головнин ответил: чтобы корабль, ничего не 
предпринимая, шел скорее к русским берегам и 
донес о случившемся правительству.

После пятидесятидневного пребывания в Х а ­
кодате русских перевели в конце сентября в го­
род Матсмай (Мацумаэ), находящийся в не­
скольких днях перехода восточнее Хакодате. 
Здесь их также заключили в тюрьму — сарай с 
клетками.

В этом городе состоялась первая встреча плен­
ников с крупным японским начальником — мат- 
смайским губернатором (бунио) Аррао Тадзи- 
мано (Арао Тадзима-но ками). Он спросил Го­
ловнина, где бы они хотели жить в Японии — 
оставаться на месте, в столице, или еще где-ни­
будь. Василий Михайлович твердо сказал:
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«У нас два только желания: первое состоит в 
том, чтобы возвратиться в свое отечество, а если 
это невозможно, то желаем умереть...»

Решительные слова русского офицера произ­
вели на бунио большое впечатление, и он сказал, 
что если подтвердится своеволие Хвостова, то 
они будут отпущены. Затем у пленников взяли 
письменные показания с подробным описанием 
целей и маршрута плавания «Дианы».

Губернатор поверил показаниям, послал их в 
столицу. А  пока распорядился снять с пленни­
ков веревки, перевести их в более благоустроен­
ное помещение, улучшить питание.

Но в феврале 1812 г. переводчики Теске (Тэй- 
сукэ) и Кумаджеро (Кумадзиро), хорошо отно­
сившиеся к русским, сообщили им, что в столи­
це не согласились с мнением матсмайского гу­
бернатора и что с русскими надо обращаться как 
с шпионами, а приходящие русские корабли за­
хватывать.

Это явилось последней каплей, переполнив­
шей терпение русских моряков. Дума о побеге, 
владевшая ими с первых дней заточения, окон­
чательно созрела. Было решено незаметно уйти 
из тюрьмы, добраться до берега, захватить па­
русник или шлюпку и идти к Камчатке.

Готовясь к бегству, пленники втайне запас­
лись кое-каким продовольствием, сшили из рубах 
два паруса, сплели веревки. Удалось раздобыть 
чайник, огниво, два кухонных ножа. Орудуя 
ими, храбрецы ночью 23 апреля 1812 г. про­
рыли под стеной тюрьмы узкий лаз и выбра­
лись на свободу. При этом Головнин ушиб ногу, 
но боль почувствовал позже. Беглецы знали, что 
остров покрыт горами и заселена только его 
прибрежная часть. Учтя это, моряки пошли на 
север не берегом, а через горы. Но не зная как
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следует ни гор, ни тропинок, они шли наугад, 
спотыкаясь и падая в темноте. К тому же у ка­
питана при подъеме на гору сильно разболелась 
нога, он выбился из сил и нужно было беспре­
станно останавливаться, чтобы дать ему отдох­
нуть. А  надо было затемно достигнуть лесистых 
гор и укрыться от погони.

После блужданий беглецы выбрались на гор­
ную равнину, но она оказалась покрытой снегом. 
Путая след, делали зигзаги, выбирали бесснеж­
ные места. Вдруг матрос Васильев, оглянувшись, 
шепнул на ухо командиру: «З а  нами гонятся на 
лошадях с фонарями», и прыгнул с дороги в ло­
щину, за ним последовали остальные. Все обо­
шлось благополучно. Осмотревшись, увидели в 
утесе пещеру, по дереву добрались до нее, день 
отдыхали. С наступлением сумерек двинулись к 
северу. Девять дней моряки укрывались в овра­
гах, лощинах и на покрытых лесом возвышенно­
стях. Все были голодными и изнуренными. «Без 
ужаса не могу помыслить, на какие страшные 
утесы мы иногда поднимались и в какие пропа­
сти часто принуждены были спускаться»,— 
вспоминал Головнин. В конце концов беглецов 
выследили, схватили и возвратили в тюрьму. 
Японцы усилили охрану.

Пленников отправили снова в Матсмай под 
сильным конвоем. В городе беглецов поджидало 
множество японцев, которые с сочувствием 
смотрели на русских, не выражая никакой враж­
дебности к ним. Моряков ввели в замок губер­
натора— судебный зал. Вскоре вошел губерна­
тор Аррао-Тадзимано, он стал расспрашивать 
Головнина о причинах побега. Василий Михай­
лович ответил, что безнадежность положения 
пленников заставила предпринять попытку к 
побегу, что в этом только он один виноват и что
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японцы могут его убить, но они не должны при­
чинять вреда остальным, которые лишь выпол­
няли его повеление. После этого стали допра­
шивать Хлебникова и Мура. Пленников вновь 
заточили в тюрьму, она ничем не отличалась от 
прежней. Командир и Хлебников были помеще­
ны в особых маленьких клетушках, а остальные 
в одну большую камеру. Допрос следовал за до­
просом. Головнин и все его спутники, за исклю­
чением Мура, вели себя с достоинством.

29 июня в Матсмай прибыл новый губернатор 
Огасавар Исеноками, сменивший своего пред­
шественника. Оба бунио посоветовали терпели­
во ждать решения из столицы, не делать больше 
попыток к бегству, пообещали улучшить условия 
жизни пленников.

Прощаясь с русскими, старый губернатор за­
верил их, что теперь нужно надеяться на лучшее.

14 июля он вместе с Теске отправился в сто­
лицу. Теске обещал писать своим русским 
друзьям. Однако о скором ответе не приходи­
лось думать, ибо только губернатору на проезд 
в столицу необходимо было затратить не менее
23—23 дней.

Медленно тянулось время. Моряки читали и 
перечитывали старые книги, заучивали японские 
слова, а «сверх того вздумал я записать на мел­
ких лоскутках бумаги все случившиеся с нами 
происшествия и мои замечания», замечает Го­
ловнин. Морякам разрешались прогулки. По 
приказанию Огасавара, который, как и его пред­
шественник, благожелательно относился к рус­
ским морякам, им стали давать фрукты, а в 
один детский праздник губернатор угостил рус­
ских ужином из своей кухни.

18 марта 1813 г. в Матсмай прибыл новый гу­
бернатор. Его сопровождала многочисленная сви-
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та, в том числе чиновники, переводчик Теске, ма­
тематик и астроном Адати Санай, а также пере­
водчик с голландского языка Баба Садзюро.

Как объяснили Головнину помощники губер­
натора, у японского правительства был свой 
план: по прибытии каких-либо русских кораб­
лей к японским берегам передать на корабли 
письмо (несколько позже с ним познакомили 
узников). В нем содержалась просьба к началь­
никам русских дальневосточных областей объяс­
нить поступки Хвостова, а также были изложе­
ны претензии японских властей. Головнин по­
благодарил чиновников за их добрые намерения, 
которые помогут избавить Японию и Россию от 
бесполезного кровопролития.

27 марта Головнина и его товарищей предста­
вили губернатору. Новый губернатор заверил 
русских моряков, что все кончится хорошо и их 
скоро освободят. Спросив о здоровье пленников, 
губернатор вышел.

Японский ученый Адати Санай (русские на­
зывали его академиком) с переводчиком Баба- 
Садзюро стал ежедневно навещать пленников, 
проводя с ними по многу часов. У переводчика 
были словари русского, французского и голланд­
ского языков. Зная грамматику голландского 
языка, он очень «скоро успевал в нашем, что 
заставило меня написать для него русскую грам­
матику, сколько я оной мог припомнить, т. е. на­
изусть»,— замечает Головнин.

Четыре месяца напряженного труда затратил 
Василий Михайлович на эту работу. Примеча­
тельна гуманистическая направленность этой 
рукописи. «Примеры же в ней,— писал Голов- 
нин,— я помещал приличные нашим обстоятель­
ствам, клонящиеся к сближению и дружбе двух 
империй». Например, грамматика русского язы­
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ка заключала в себе идеи, осуждающие войну. 
«Война много препятствует купечеству»,— гла­
сит одна из фраз.

Все содержание учебника импонировало про­
грессивным взглядам японских ученых. Поэтому 
они, как отмечает Василий Михайлович, с вели­
чайшей охотой переводили его тетради на свой 
язык и скоро кончили их, хотя они составили 
все вместе добрую книгу.

Тем временем «академик» занимался перево­
дом сокращенной арифметики, изданной в Пе­
тербурге на русском языке для народных учи­
лищ. (Эта книга попала в Японию в 1792 г. че­
рез посольство Ааксмана.) Японский ученый 
обнаружил обширные познания в математике и 
астрономии, но многое он не знал. Ему, напри­
мер, не было известно о некоторых планетах, 
открытых в 1801 — 1804 гг.

Шли дни, недели. Моряки с нетерпением жда­
ли прибытия «Дианы» и других кораблей. По 
совету японского начальства была составлена 
записка в пяти экземплярах на русском языке 
следующего содержания: «Мы все, как офицеры, 
так и матросы, и курилец Алексей, живы и на­
ходимся в Матсмае. Мая 10-го дня 1813 г.». Эта 
записка, утвержденная японским правительст­
вом, была разослана в пять портов для вруче­
ния командиру «Дианы».

И вот 20 июня получили официальное сообще­
ние о прибытии в Кунаширский залив «Диа­
ны». На следующий день переводчики от имени 
своего начальства спросили Головнина, кого из 
матросов он хотел бы послать на пришедший ко­
рабль. Не желая отдавать кому-либо предпочте­
ния, чтобы никого не огорчать этим, он пред­
ложил бросить жребий. Счастливый жребий до­
стался матросу Симанову, вместе с ним должен
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был поехать курилец Алексей. Сампей сказал 
Головнину, что он сам поедет на Кунашир для 
переговоров с Рикордом, чтобы способствовать 
их успешному завершению.

22 июня Головнина и Мура пригласили к на­
чальнику крепости, где им были показаны два 
письма Рикорда: одно — адресованное кунашир- 
скому начальнику, другое — Головнину. В пер­
вом из них Рикорд сообщал, что он прибыл в 
Японию с миролюбивыми предложениями и что 
Такатай-Кахи и два японских матроса находят­
ся на судне, а два других матроса и курилец 
умерли на Камчатке от болезни.

Во втором письме Рикорд просил Головнина 
сообщить ему о своем и его товарищей здоровье. 
С обоих писем были сняты копии, а затем пере­
водчики перевели их на японский язык и пере­
воды отправили в японскую столицу.

24 июня Сампей и Кумаджеро отправились в 
Кунашир, захватив с собой Симанова и Алексея. 
Головнин дал обстоятельные инструкции Сима- 
нову о том, что он должен рассказать Рикорду, 
особенно на тот случай, если японцы начнут 
боевые действия.

19 июля в присутствии губернатора и многих 
чиновников Головнину и Муру было показано 
письмо Рикорда Сампею, Головнину и Муру. 
В первом письме Рикорд благодарил японцев за 
их желание начать переговоры и обещал немед­
ленно отправиться в Охотск, чтобы к сентябрю 
возвратиться и доставить требуемое объяснение 
русских властей о поступке Хвостова. Но не 
зная входа в Хакодате, он прибудет в соседний 
порт и просил туда прислать лоцмана.

В письме к Головнину Рикорд сообщал о по­
лучении его записки и поздравлял своего друга 
со скорым освобождением.
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Через несколько дней в Матсмай вернулись 
Сампей, Кумаджеро, Симанов и Алексей; по­
следние вновь были помещены в камеру вместе 
с остальными.

Головнин и другие горели желанием узнать от 
прибывших как можно больше о родине, о со­
бытиях, происходящих в мире. Вот что писал он 
о своем настроении в эти дни: «Пусть читатель 
судит по собственному своему сердцу, что мы 
должны были чувствовать, встретив, так ска­
зать, выходца из царства живых. Два года ни­
чего мы не слыхали не токмо о России, но ниже 
о какой-либо просвещенной части света».

Тем временем губернатор решил перевести 
пленников в Хакодате, а пока поместил их в дом, 
где они жили прежде. Теперь дом этот не похо­
дил на тюрьму: решетки были сняты, охрана 
стояла без оружия, кормить стали гораздо луч­
ше. Обслуживали пленников хорошо одетые 
мальчики, кушанье подавалось в красивой лаки­
рованной посуде. Японские чиновники один за 
другим приходили к русским, чтобы проститься 
с ними. На листочках, которые они приносили 
с собой, были написаны по-русски слова, выра­
жавшие добрые пожелания. Один купец прислал 
ящик конфет.

Через четыре дня русские пленники были в 
Хакодате. Здесь им также отвели чистое поме­
щение, хорошо кормили.

27 сентября «Диана» вошла в Хакодате. Ри- 
корд немедленно направил свое письмо и письмо 
начальника Охотской области на имя первых 
после губернатора начальников острова.

В письмах говорилось, что действия Хвостова 
и Давыдова были самовольными и что русское 
правительство совершенно не причастно к этому 
инциденту. Далее выражалась надежда, что и
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японская сторона проявит стремление к дружбе. 
Японцы остались вполне довольны полученными 
письмами. Они поздравили пленников с прибли­
жающимся освобождением.

Однако одно обстоятельство взволновало Го­
ловнина. Когда японцы узнали, что на «Диане» 
доставлены письмо и подарки матсмайскому гу­
бернатору от иркутского губернатора, они захо­
тели лично познакомиться с Рикордом и проси­
ли его самому вручить все это бунио — япон­
скому губернатору. Головнин опасался, что 
японцы поступят с Рикордом так же вероломно, 
как в свое время поступили с ним. Свидание 
состоялось 30 сентября и закончилось благопо­
лучно. После этого пленникам разрешили под­
няться на второй этаж, откуда было хорошо 
видно, что парадная губернаторская шлюпка с 
Рикордом под тремя флагами — японским, рус­
ским военно-морским и белым (флагом мира) 
двигалась от берега к «Диане».

Не успели они спуститься на первый этаж, 
как японцы принесли письмо иркутского губер­
натора для перевода на японский язык. В пись­
ме была высказана просьба к японцам начать 
переговоры с Рикордом об освобождении плен­
ных. В нем иркутский губернатор, между про­
чим, упомянул о его подарках для матсмайского 
губернатора, которые состояли из золотых часов 
и красного сукна, и просил принять их в знак 
«соседственной дружбы»; говорилось также, что 
у Рикорда имеется другое письмо, которое он 
сразу же вручит после освобождения плен­
ных.

Вскоре с «Дианы» прибыл Такатай-Кахи, ко­
торый привез весть, обрадовавшую всех,— это 
было известие об изгнании французов из Мо­
сквы. Головнину и другим хотелось узнать бо­
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лее подробно обо всем, что произошло на роди­
не, как были разгромлены иноземные захват­
чики. По его просьбе Рикорд направил своему 
другу газеты, журнал военных действий, кото­
рый охватывал события от начала наполеонов­
ского нашествия до кончины Кутузова. Японцы 
также проявили живой интерес к тому, что про­
изошло в России. Их особенно заинтересовало 
то обстоятельство, что французская армия, за­
хватившая Москву, была повержена и ее жалкие 
остатки едва унесли ноги. Они попросили пере­
вести описание важнейших боевых действий. 
Головнин объяснил, что французские войска, 
окруженные в Москве, вынуждены были проби­
ваться оттуда силой и что почти вся наполео­
новская армия погибла. Японцы захлопали в ла­
доши, всячески восхваляя фельдмаршала Куту­
зова, говорили, что Кутузов «все сделал прямо 
по-японски, ибо их правило войны предписывает 
заманивать неприятеля как можно далее внутрь 
земли, собирая между тем со всех сторон людей, 
и потом окружить их».

«Мы смеялись такому сравнению,— ирониче­
ски замечает Головнин,— и говорили между со­
бой: «Не мудрено, что честолюбие японцев за­
ставит их подумать, не научился ли бессмерт­
ный наш герой Кутузов из тех книг, которые 
Хвостов у них похитил».

Японские власти обсудили полученные пись­
ма, и бунио решил освободить русских моряков.

3 октября пленники впервые встретились с 
Такатай-Кахи, пришедшим вместе с переводчи­
ком. Почтенный старик, писал Головнин, с ве­
личайшей похвалой и сердечностью отзывался 
об отношениях к нему Рикорда, офицеров и мат­
росов «Дианы» и вообще всех жителей Камчат­
ки, с которыми ему довелось встречаться.
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Но прежде чем русских моряков отпустят на 
шлюп, Головнину необходимо было встретиться 
на берегу с Рикордом и объяснить ему, что 
японцы никаких претензий к России не имеют, 
что подарков от иркутского губернатора мат- 
смайский губернатор принять не может, ибо, 
взяв их, он обязан от себя послать подарки, а 
это строго запрещается японскими законами, и 
он просит, чтобы возвращение подарков не оби­
дело иркутского губернатора. Наконец Рикорд 
обязан написать, что текст ответа японского 
правительства он хорошо понял и по возвраще­
нии в Россию русский перевод этого документа 
доведет до сведения своего правительства.

5 октября Головнин встретился на берегу с 
Рикордом. По просьбе японцев Василий Михай­
лович был одет в фуфайку и шаровары, сшитые 
еще в Хакодате из дорогой шелковой материи 
яркого цвета. На голове у него была парадная 
треугольная шляпа морского офицера, она не 
очень гармонировала с его необычным костю­
мом.

Японцы сделали все, чтобы свидание Голов­
нина с Рикордом проходило в торжественной 
обстановке. Встреча должна была состояться в 
прекрасной комнате таможенного суда в присут­
ствии нескольких переводчиков, «академика», а 
также некоторого числа чиновников низшего 
класса.

Около полудня Головнина ввели в таможню, 
у которой собралось множество солдат, одетых 
в богатые парадные платья из шелка или барха­
та, вышитых золотом и серебром. Переводчики и 
Г оловнин вошли в комнату, отведенную для сви­
дания. Японцы по своему обычаю сели на пол, 
а Головнину был предложен стул. Вскоре при­
был на губернаторской шлюпке Рикорд вместе
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с офицером Савельевым, переводчиком Киселе­
вым и несколькими матросами. Последние оста­
лись перед домом.

Головнин не стал описывать своих чувств, на­
хлынувших на него, когда он увидел своего дру­
га, с которым был разлучен так долго. Он лишь 
заметил: «Представляю читателю самому су­
дить, что мы чувствовали при первом нашем 
свидении».

После нескольких радостных минут, пережи­
тых друзьями, Головнин сообщил о цели данно­
го свидания. Рикорд в свою очередь сказал, что 
у него имеется предписание иркутского губерна­
тора «касательно постановления, с обоюдного 
согласия между двумя государствами, границ и 
взаимных дружеских связей».

Обменявшись мнениями, Головнин и Рикорд 
решили, что поднимать эти вопросы сейчас не 
следует. Их можно решить только в японской 
столице, но для этого потребовалось бы задер­
жаться еще на зиму в Хакодате. Жить на кораб­
ле зимой невозможно, а переезд на берег поста­
вил бы русских в зависимость от японцев, что, 
конечно, было весьма нежелательно.

По окончании свидания русских офицеров 
угостили чаем и конфетами. Головнин проводил 
своих друзей до шлюпки, и они отправились к 
«Диане», Василий Михайлович вернулся к себе.

На следующий день японцы торжественно 
вручили Хлебникову и Муру шляпы и сабли. 
В этот же день все офицеры, одетые в лучшие 
платья и при саблях, были представлены бунио. 
На прощальной церемонии присутствовало бо­
лее двадцати японцев.

Бунио вынул из-за пазухи лист бумаги и, при­
подняв его кверху, торжественно сказал: «Это 
повеление правительства!» О его содержании
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уже знали, но было одно важное добавление: на 
следующий день все пленники без исключения 
будут освобождены. Присутствующие стали по­
здравлять русских с радостной вестью.

После возвращения русских в отведенное им 
жилище к ним приходили чиновники, солдаты и 
многие простые японцы. А  первые три помощни­
ка губернатора принесли с собой письменное 
поздравление и вручили его Головнину на па­
мять. В нем говорилось:

От гинмияг 9
«Все вы долго находились здесь, но теперь по 

приказу обунио сами возвращаетесь в свое оте­
чество; время вашего отбытия уже прошло, но 
по долговременному нашему здесь пребыванию 
мы к вам привыкли и расставаться нам с вами 
жалко. От восточной нашей столицы до острова 
Матсмая расстояние весьма велико, и по при­
граничное™ сего места во всем здесь недоста­
точно, но вы перенесли жар, холод и другие пе­
ремены воздуха и к благополучному возвраще­
нию готовы; о собственной вашей радости при 
сем не упоминайте, мы сами оную чувствуем и 
с нашей стороны сему счастливому событию ра­
дуемся. Берегите себя в пути, о чем и мы молим 
бога. Теперь, желая с вами проститься, написа­
ли мы сие».

Вечером для бывших пленников от имени бу- 
нио был устроен торжественный ужин. Их уго­
щали из девяти — десяти блюд лучшей рыбой, 
приготовленной в разных видах, дичью, а также 
и прекрасной японской саке.

После ужина русским морякам преподнесли 
несколько ящиков с лакированной посудой.

Следующий день, 7 октября, был посвящен 
сборам. Караульные и рабочие укладывали ве­
щи, продовольствие, щедро выделенное япон­
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ским правительством: 50 мешков риса, несколь­
ко бочонков саке, много соленой и свежей рыбы, 
овощей, редьки и т. п.

При прощании русские не остались в дол­
гу: они также оставили японцам разные подар­
ки. Головнин подарил, в частности, атлас Кру­
зенштерна, ряд карт из атласа Лаперуза, фран­
цузско-русский словарь. Рикорд преподнес гра­
вированные портреты генерал-фельдмаршала 
М. Ф . Каменского, П. И. Багратиона, фельдмар­
шала М. И. Кутузова. «Японцы,— писал Голов­
нин,— узнав, каких знаменитых людей сии порт­
реты, приняли их с восторгом и величайшей бла­
годарностью».

Горстка русских моряков пробыла в японском 
плену два года, два месяца и двадцать шесть 
дней. Несмотря на лишения и невероятные 
трудности, они сохранили верность своей роди­
не, показав необыкновенную выдержку, непоко­
лебимость духа.

10 октября 1813 г. «Диана» снялась с якоря 
и стала выходить в море. Множество японцев 
собралось на берегу, чтобы пожелать русскому 
шлюпу счастливого плавания. А  Теске, Кумад- 
жеро и Такатай-Кахи провожали на шлюпках 
«Диану» до того момента, когда она вышла в от­
крытое море.

3 ноября «Диана» вошла в Авачинскую бух­
ту. Вызволенных из неволи пришли встречать 
родственники, друзья и знакомые. Лейтенант 
Якушкин, служивший с Головниным на «Диа­
не», и поручик Волков, «видев меня, пришли в 
такой восторг... как бы видели воскресшего из 
мертвых брата своего»,— пишет об этой встрече 
Василий Михайлович.

2 декабря 1814 г. Головнин и Рикорд отпра­
вились из Петропавловска в Петербург. Ехали
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сначала на собаках, потом на оленях, на лоша­
дях, а от Якутска — на повозках. Прибыли они 
в столицу 22 июля — в тот же день и тот же час, 
когда «Диана» семь лет назад, в 1807 г., ухо­
дила в дальнее плавание...

28 января следующего 1815 г. Головнин от­
правился в Рязань, куда прибыл 5 февраля. 
«В Рязанской губернии в отпуску находился я 
год»,— писал Василий Михайлович. 15 февраля 
он вернулся в Петербург и «остался для изда­
ния своего путешествия», т. е. «Записок в плену 
у японцев» 10.



Путешествие 
на шлюпе 

«Камчатка»

В 1816 г. капитан 2 ранга В. М. Головнин 
был избран почетным членом Государственного 
Адмиралтейского департамента, и в том же году 
он начал готовиться к кругосветному плава­
нию— на этот раз на шлюпе «Камчатка», кото­
рый имел 3 пушки и 130 человек команды.

Экспедиция должна была доставить грузы на 
Камчатку, обследовать русские владения в Се­
верной Америке, уточнить географическое поло­
жение некоторых островов, произвести описание 
северо-западных берегов Америки от 60° до 
63° с. ш. В конечном счете следовало привести
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«в большее совершенство морские карты отда­
ленных тамошних мест» * .

Командиру шлюпа «Камчатка» рекомендова­
лось, проходя Восточным океаном, располагать 
курсы «по тем местам, где никто из мореплава­
телей еще не проходил, или касаться тех мест, 
где прежние мореплаватели приметили признаки 
земли, в той надежде, что может быть случай 
доставит вам счастье открыть новые земли». Го­
ловнину «для лучшего по сему соображения» 
была вручена карта «всех путей бывших доселе 
мореплавателей». Ему поручалось также изучить 
состояние владений Российско-Американской 
компании.

В инструкции особо отмечалось, что во время 
плавания необходимо описать восточное побе­
режье Камчатки от Авачинской губы до север­
ной оконечности полуострова и далее азиатское 
побережье до Берингова пролива, который «ни­
когда не был порядочно осмотрен». Высоко ценя 
подготовку В. М. Головнина, его разносторон­
ние знания, Адмиралтейский департамент не 
стал давать ему развернутых наставлений.

Перед отправлением в дальнее странствие Го­
ловнину пришлось пережить много душевных 
волнений. Ему исполнилось тридцать лет, а он 
еще не обзавелся семьей. Наконец он обручился 
с Е. С. Лутковской, но ввиду назначения на­
чальником экспедиции ему пришлось отложить 
свадьбу до возвращения в Петербург. Черновые 
записи Василия Михайловича в связи с этим 
фактом раскрывают перед нами внутренний мир 
мореплавателя, его высокие нравственные прин­

*  Здесь и далее цитируется книга: В. М. Головнин. Пу- 
тешествие вокруг света, совершенное на военном шлюпе

«Камчатка» в 1817, 1818 и 1819 годах. М„ 1965.
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ципы, сознание своего долга в сочетании с забо­
той о любимом человеке.

Головнин всегда тщательно выполнял возло­
женные на него обязанности, а подготовке к 
предстоящему плаванию он уделил особое вни­
мание. Причин этому было немало. Дело в том, 
что вскоре после Отечественной войны 1812 го­
да в России, так же как и во многих западноев­
ропейских государствах, наступила полоса чер­
ной реакции. Правительства всеми средствами 
стремились искоренить влияние свободолюби­
вых идей французской революции.

Поставленный царем во главе государственно­
го управления жестокий самодур Аракчеев на­
саждал произвол, шпионаж, наушничество, а в 
армии и флоте — прусскую муштру. Александр I 
и его приближенные утверждали, что России 
флот не нужен. Моряки утрачивали свои боевые 
качества. Хорошей организацией и благополуч­
ным осуществлением кругосветного плавания 
Головнин надеялся поддержать лучшие тради­
ции русского флота, привлечь к нему внимание 
общественности.

Команда шлюпа «Камчатка» прошла необхо­
димые тренировки, в ходе которых была отрабо­
тана организация корабельной службы. В ин­
струкциях, составленных Головниным и до сих 
пор не утративших интереса, были точно опре­
делены обязанности каждого члена экипажа. 
Головнин требовал быстрого и точного выпол­
нения командой всех указаний начальников.

Особое внимание начальник экспедиции уде­
лил комплектованию экипажа людьми, способ­
ными вести научные исследования. Охотников 
отправиться в кругосветное плавание было мно­
го. Но Головнин свой выбор остановил на мич­
манах Ф . П. Литке, Ф . П. Врангеле, а также
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на Ф . Ф . Матюшкине — лицейском друге 
А. С. Пушкина. Василий Михайлович не ошиб­
ся — все они стали впоследствии видными море­
плавателями, исследователями суровой Аркти­
ки. В экспедицию был также назначен гардема­
рин Ф . Лутковский — будущий участник дви­
жения декабристов.

Чтобы шире и ярче запечатлеть жизнь наро­
дов, с которыми предстояло встретиться рус­
ским мореплавателям, в состав экспедиции был 
зачислен художник Михаил Тиханов’ .

15 августа «Камчатка» вышла на рейд. Все с 
волнением ждали того дня, когда корабль тро­
нется в путь.

В тот же день командир шлюпа В. М. Голов­
нин раздал всем офицерам печатные инструк­
ции, составленные им. В них был определен рас­
порядок жизни и деятельности всего экипажа, 
определялись обязанности каждого участника 
экспедиции в различных ситуациях.

26 августа 1817 г., в пятую годовщину Боро­
динского сражения, «Камчатка» покинула Крон­
штадт. Слава Бородина не только вдохновляла 
моряков на научные подвиги, но и создала бла­
гоприятную обстановку для деятельности экспе­
диции. Всюду, куда заходила «Камчатка», ей 
оказывали содействие, снабжали свежей прови­
зией, помогали в ремонте корабля и т. п. Н а­
чальника экспедиции принимали высокопостав­
ленные особы, оказывая ему гостеприимство и 
почести.

5 ноября — на 71-й день после выхода из 
Кронштадта — «Камчатка» прибыла в Рио-де- 
Жанейро. Никто из русских мореплавателей не 
достигал Рио-де-Жанейро в такой необычайно 
короткий срок. Экспедицию встретил находя­
щийся здесь с 1812 г. генеральный консул Рос­
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сии Г. И. Лангсдорф — академик, естество­
испытатель, участник кругосветной экспедиции 
И. Ф . Крузенштерна и Ю. Ф . Лисянского.

Лангсдорф познакомил Головнина и всех офи­
церов «Камчатки» с местными достопримеча­
тельностями, показал свою коллекцию насеко­
мых, организовал для путешественников прогул­
ку на красивый водопад. В течение полутора 
часов моряки, не отрывая глаз, любовались во­
допадом, а художник Тиханов тут же набросал 
с него эскизы, а впоследствии написал картину.

Василий Михайлович особое внимание обра­
тил на порт Рио-де-Жанейро (в это понятие он 
включал залив и многочисленные его островки). 
Он превосходно описал географическое положе­
ние порта, точно и образно определил его зна­
чение в мировой торговле. При первом взгляде 
на карту может показаться, говорил Голов­
нин, что Рио-де-Жанейро лежит далеко в сто­
роне от морских путей, идущих в Индию и во­
круг мыса Горн в Тихий океан, но «сведущий 
мореплаватель тотчас усмотрит, что он находит­
ся на самой, так сказать, большой дороге и как 
будто бы нарочно природою предназначен слу­
жить ему местом отдохновения, постоялым дво­
ром, ибо по вступлении его в пределы тропиче­
ской полосы всегда господствующие в ней пас­
сатные ветры и производимые ими течения не­
чувствительно увлекают его к западу и наконец 
против его воли приближают к берегу Брази­
лии, так что ему уже останется весьма малый 
переход, чтобы войти в какой-нибудь порт сей 
части Южной Америки; а из всех пристаней ее 
Рио-Жанейро, бесспорно, есть самая лучшая».

Русские моряки побывали на двух бразиль­
ских судах, торговавших неграми. Они вошли на 
эти суда под предлогом купить попугаев. «Все.
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что себе можно вообразить отвратительнейше­
го,— писал Ф . Матюшкин,— представляется гла­
зам нашим. Несчастные прокаженные (Lepra 
americana) негры валяются везде и от боли сто­
нут, другие с нетерпением и остервенением сры­
вают у себя нарывы, вырывают с боли у себя 
мясо; по всему судну распространяется неснос­
ная, нестерпимая духота — везде нечистоты, не­
опрятность...» 2

30 ноября 1817 г. моряки шлюпа «Камчатка» 
встретились с судном «Двина», которое принад­
лежало архангельскому купцу Брандту. Оно воз­
вращалось из Буэнос-Айреса на родину, но по­
путно должно было зайти в Гамбург. Капитан 
«Двины» был безмерно рад встрече с русскими 
моряками. В. М. Головнин передал ему некото­
рые материалы о своем плавании и просил по 
прибытии на родину немедленно напечатать 
«в тамошних ведомостях, что он нас встречал, 
когда именно и где».

Шкипер купеческого судна рассказал, что тор­
говля в Буэнос-Айресе теперь весьма невыгод­
на, ибо англичане навезли туда множество това­
ров, отчего они весьма худо сходят с рук. Сооб­
щил он также, что русским оказали теплый при­
ем инсургенты, видевшие у себя судно, принад­
лежащее, как они говорили, великой нации. 
В связи с этим Литке сделал заключение о том, 
что престиж России в Латинской Америке стал 
необычайно высоким после Отечественной вой­
ны 1812 г. «Итак, слава России гремит во всех 
концах вселенной! О, дражайшее мое отечество! 
Народы тебе удивляются, завидуют славе тво­
ей, но слава сия стоит тебе весьма дорого! О! 
Когда придет то время, что внутреннее твое бла­
госостояние будет равняться внешнему твоему 
величию!»3 Эхо победы русской армии над пол­
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чищами Наполеона докатилось до берегов стран 
Нового Света.

Новый 1818 год русские встретили у негосте­
приимного мыса Горн. «Камчатке», так же как и 
«Диане» одиннадцать лет назад, пришлось бо­
роться со встречными западными и северо-за­
падными ветрами, сильными штормами. В упор­
ной схватке с морской стихией победил дружный 
и отважный экипаж корабля. Шлюп, построен­
ный на отечественных верфях и отечественными 
корабелами, не получил ни одного серьезного по­
вреждения.

З а  успешный переход через опасный район 
всем унтер-офицерам и матросам в первый раз 
за все путешествие было выдано жалованье по 
двойному окладу. «Ничто так не способствует к 
сохранению здоровья служителей, как веселое 
расположение их духа. Сим правилом всегда 
должно руководствоваться, а особливо в труд­
ных походах»,— подчеркивал Головнин.

7 февраля «Камчатка» вошла в Кальяо — 
порт испанской колонии Перу.

10 февраля Головнин с тремя гардемаринами 
отправился в Лиму на двух наемных экипажах. 
В столице русских моряков встретил Абадиа 
Педро — испанский купец, представитель Ф и ­
липпинской компании в Лиме. Он обещал снаб­
дить «Камчатку» всем необходимым. Абадиа 
познакомил русских моряков с достопримеча­
тельностями перуанской столицы. На четвертый 
день Головнина пригласил на обед вице-король 
(вицрой), супруга которого подарила русскому 
мореплавателю от имени вицроя трость, сделан­
ную из черепаховой кости с золотым набалдаш­
ником и наконечником.

Головнин дал подробное описание Перу, ее на­
селения, административного устройства, состоя­
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ния испанского войска и т. д. Большое внимание 
путешественник уделил географическому поло­
жению Лимы, которая находится в самом жар­
ком поясе.

«Однако ж,— отмечает Головнин,— местные 
свойства не только делают климат здешний 
сносным, но даже и приятным. Почти беспре­
станные туманы, покрывающие здешние берега, 
и каждый день с моря дующие ветры уничтожа­
ют действия вертикальных лучей солнца и про­
хлаждают воздух, особливо в зимние месяцы». 
Перуанский народ открыто выражал свою нена­
висть к испанским колонизаторам. Перуанцы «го­
товы всякую минуту объявить себя независимы­
ми. Ненависть и презрение их к нынешнему 
правлению простираются до чрезвычайности. 
Они говорят, что Перу рано или поздно должен 
отпасть от Испании».

События в Латинской Америке волновали 
русских моряков. На корабле обсуждались во­
просы о ближайшем будущем испанских коло­
ний. Все приходили к единодушному заключе­
нию, что волна народного гнева избавит Перу и 
Чили от ига испанских рабовладельцев и тем 
самым вселит веру в победу народов Мексики 
и Калифорнии, Филиппин и Марианских ост­
ровов.

15 мая 1818 г. «Камчатка» вошла в Петропав­
ловскую гавань. Стояли ясные дни, лунные ночи. 
Экипажу шлюпа был предоставлен отдых. В то 
же время моряки готовили корабль к предстоя­
щему плаванию к берегам Аляски. Работы были 
организованы так, что офицеры могли отдыхать, 
выезжать на охоту и на теплые источники, зна­
комиться с природой Камчатского полуострова. 
Матросы в праздничные дни также совершали 
прогулки по берегу, ловили рыбу.
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Начальником Камчатской области был в то 
время уже известный нам давнишний друг и 
сослуживец В. М. Головнина П. И. Рикорд. Он 
всеми силами старался помочь экспедиции. 
В распоряжение Василия Михайловича Рикорд 
выделил специальный транспорт, который затри 
рейса доставил из Охотска для шлюпа «Кам­
чатка» все необходимое.

«Дом и стол его,— писал Головнин,— для всех 
нас были открыты; по праздникам он пригла­
шал вместе с нами почтенных чиновников, чтобы 
только доставить нам приятное занятие». На­
чальник Камчатской области ежедневно присы­
лал на шлюп свежее мясо, птицу, рыбу, молоко; 
закупил для экипажа «Камчатки» рогатый скот.

Беседы с разными людьми позволили Голов­
нину и его помощникам собрать много интерес­
ных сведений о Камчатке и тех заметных пере­
менах, которые произошли при Рикорде. Васи­
лий Михайлович характеризовал его как «одного 
из самых справедливейших людей, который, жив­
ши здесь несколько лет, имел случай и способ­
ность вникнуть во все дела сей страны».

Особое внимание П. И. Рикорд уделил разви­
тию земледелия на Камчатке. Из Московского 
общества сельского хозяйства он выписал ого­
родные семена, выращивал хороший урожай 
овощей. При Малкинском источнике была по­
строена больница. В Петропавловске создали 
ремесленную школу, где делали топоры, гвозди 
и другие предметы, столь необходимые для на­
селения.

К середине июня подготовка шлюпа к даль­
нейшему плаванию была завершена, и 19 июня 
«Камчатка» направилась к Командорским ост­
ровам, открытых Витусом Берингом в 1741 г. 
Их положение на морских картах еще не было
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точно определено. Головнин произвел подробное 
описание этих островов и уточнил их географи­
ческие координаты. Отсюда Головнин напра­
вился к Алеутским островам, следовал курсом, 
которым еще не ходил ни один из его предше­
ственников. Он производил астрономические на­
блюдения и описал несколько островов Алеут­
ской гряды. Исследователь отметил, что острова 
эти гористы, с крутыми берегами; здесь часты 
вулканические извержения и землетрясения; 
климат — влажный, с густыми туманами, зи­
мой— сильные бури; растительность небогатая, 
лесов мало. Живут здесь алеуты [унанганы] и 
потомки русских промышленников; они занима­
ются рыболовством и добычей морского зверя.

В конце июня «Камчатка» вошла в Павлов­
скую гавань на острове Кадьяк. Здесь была 
сделана опись гавани и Чиниатского залива. 
В Ново-Архангельске (Ситхе), расположенном 
на острове Баранова, моряки проверили карты 
Ситхинского залива. Живописец Тиханов сде­
лал много интересных зарисовок географическо­
го и этнографического характера.

Головнин интересовался экономикой, бытом и 
культурой жителей острова Кадьяк. Он дал под­
робное описание острова и отметил большие за­
слуги русских поселенцев в том, что они помог­
ли аборигенам перейти к более совершенным 
формам хозяйства. Он отмечал, что русские по­
селенцы занимались здесь земледелием, сеяли 
пшеницу, ячмень, выращивали картофель и дру­
гие овощи, а также развивали животноводство.

Собрал Василий Михайлович интересные ма­
териалы и о Ново-Архангельске — столице Рус­
ской Америки. Американские промышленники, 
писал он, хищнически истребляют бобров, мор­
ского зверя, разжигают междоусобицу, тайно
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снабжают туземные племена порохом, свинцом, 
ружьями и подстрекают против русских посе­
ленцев. Вместе с тем Головнин вскрыл и зло­
употребления местных русских администраторов 
и промышленников. Все это нашло отражение в 
его «Записке о состоянии Российско-Американ­
ской компании» 4.

В интересах безопасности тихоокеанских ру­
бежей России Головнин требовал принять необ­
ходимые меры, в частности укрепить военные 
силы на Дальнем Востоке. Он дал ценные пред­
ложения о постройке морских крепостей. Вы­
сказанные Головниным идеи характеризуют его 
как человека широкого политического и страте­
гического кругозора, как патриота, заботящего­
ся о государственных интересах России.

Во второй половине августа «Камчатка» от­
правилась к берегам Калифорнии. Головнин по­
сетил поселок и крепость Росс, основанные в 
1812 г. А. И. Кусковым — ближайшим помощ­
ником Баранова.

В «Замечаниях о Калифорнии» Василий Ми­
хайлович восхищается этим уголком земли. 
«Калифорния,— пишет он,—■ есть одна из тех 
благословенных стран земного шара, на которые 
природа излила все дары свои, могущие споспе­
шествовать народному богатству, величию и 
счастью... В Калифорнии все для человека нуж­
ное есть или (эыть может в чрезвычайном изо­
билии, кроме дорогих металлов; но и те со вре­
менем, вероятно, откроются».

Несмотря на эти благоприятные условия, на­
селение Калифорнии пребывало в глубокой ни­
щете. С чувством омерзения Головнин говорил 
о порядках, установленных здесь испанскими 
колонизаторами, об индейцах-рабах, трудивших­
ся на плантациях католических миссий и вла­
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чивших жалкое и полуголодное существование. 
Он подверг обоснованной критике утверждения 
Лаперуза и Ванкувера о том, что калифорний­
ские индейцы слабоумны и не имеют ни малей­
шей способности к изобретениям. Для подтвер­
ждения своих оценок они ссылались на то, что 
индейцы жили в шалашах, делали лодки из 
тростника, изготовляли, по их мнению, прими­
тивные копья и стрелы. Василий Михайлович 
показал, что более совершенные лодки индей­
цам были не нужны, ибо их основным занятием 
было земледелие, а не морской промысел. 
«Впрочем,— пишет Головнин,— индейцы сии де­
лают вещи, которые и в Европе заслужили бы 
похвалу; я имею в моем собрании редкостей 
много вещей их работы, например корзинки, 
сплетенные из кореньев и травы столь плотно 
и твердо, что воды не пропускают, и в коих 
посредством разгоряченных каменьев варят они 
себе пищу».

Все вещи, сделанные из травы, были красивы 
и изящны, прочны. Головные наряды индейцев, 
«из перьев составленные, можно сказать, сдела­
ны со вкусом». «Если народ имеет способность 
к выдумкам в безделицах, то, верно, мог бы сде­
лать и полезные изобретения, когда бы необхо­
димость привела его к этому».

Индейцы с большим искусством строят ка­
менные здания, выполняют сложные столярные 
работы, занимаются резьбой по дереву. В одной 
миссии русские моряки встретили музыкантов и 
певчих, «кои играли и пели на слух, не имея 
никакого понятия о нотах, но не хуже многих 
скрипачей, забавлявших наших областных полу- 
бояр».

«Итак, кажется,— заключает Головнин,— я не 
без причины осмелился быть другого мнения
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с знаменитыми путешественниками... насчет 
природных способностей калифорнских индей­
цев».

Русский мореплаватель негодовал, наблюдая 
паразитическое существование испанских рабо­
владельцев, которые, используя даровой труд 
невольников, совершенно не заботились о разви­
тии производительных сил края. «Нельзя без 
крайнего удивления и... досады,— писал он,— 
смотреть на здешних испанцев: леность и нера­
дение их простирается до неизъяснимой степе­
ни. Здесь реки, быстрые ручьи и почти всегда 
дуют свежие ветры, но они не имеют ни водя­
ных, ни ветряных мельниц».

Из Монтерея «Камчатка» 18 сентября вышла 
в порт Румянцева [Бодега-Бей]. В этом порту 
находились магазин и судно, построенное рус­
скими. Головнин познакомился с индейцами- 
аборигенами. Они говорили ему, что «земля сия 
их, испанцы у них никогда не бывали и не сели­
лись и что власти их нимало не признают и все­
гда убивают, когда встретят к северу от Сан- 
Франциско».

Доброжелательством, сердечностью и про­
стым человеческим вниманием русских местные 
жители были изумлены. В их лице они увидели 
не врагов, а друзей. Старшина индейцев Вале- 
нила выпросил у Головнина русский флаг, «ко­
торый мог бы он поднимать по приходе русских 
судов в знак того, что русских он считает свои­
ми друзьями».

В донесении морскому министру из крепости 
Росс 24 сентября 1818 г. Головнин сообщал о 
своей встрече с главным правителем Российско- 
Американской компании Гагемейстером, расска­
завшим о том, что индейцы не терпят испанцев 
и ведут с ними вечную войну и что они просят
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русских «поселиться между ними и снабжать их 
европейскими вещами».

«Дружеское расположение сего народа,— за­
мечает Головнин,— до сего времени продолжаю­
щееся к русским, ясно свидетельствует, что они 
не насильно завладели сею землею. Русские про­
мышленники по одному и по двое ходят стрелять 
в леса диких коз, часто ночуют у индейцев и 
возвращаются, не получив от них ни вреда, ни 
обиды. Напротив того, испанцы в малом числе 
и без оружия показаться меж ними не смеют, 
иначе все будут биты. Индейцы сии охотно от­
дают своих дочерей в замужество за русских и 
алеутов, поселившихся у них; и в крепости Росс 
теперь их много. Через сие составились не толь­
ко дружество, но и родственные связи».

23 октября шлюп вошел в залив Круа. На 
Сандвинчевых (Гавайских) островах капитан с 
некоторыми офицерами сошел на берег. Русским 
морякам бросилось в глаза, что жители этих 
островов сделали важный шаг по пути прогрес­
са: они одевались по-европейски, завели земле­
делие, разводили крупный рогатый скот, лоша­
дей, домашнюю птицу, а прибрежное население 
занималось рыболовством. Многие островитяне 
служили на европейских и американских судах; 
они прославились отличными моряками.

В истории гавайского народа выдающуюся 
роль сыграл король Тамеамеа. Он прилагал 
большие усилия к тому, чтобы воспользоваться 
достижениями европейской культуры для пре­
одоления отсталости своей страны. Гаваи вели 
выгодную торговлю с различными странами Е в­
ропы и Америки. Для обеспечения независимо­
сти были созданы армия и флот, возводились 
крепости. «Тамеамеа,— пишет В. М. Голов­
нин,— не мог быть страхом принужден уступить

7 В. А .  Д ивин 81



владения свои англичанам, а кто поверит, чтоб 
какой-нибудь народ добровольно расстался со 
своею свободою?»

Встречаясь с гавайцами, Головнин был прост 
и внимателен и пользовался у них расположе­
нием. На английских, французских и иных ино­
земных путешественников гавайцы смотрели как 
на людей, причинявших им зло, а к русским мо­
рякам относились приветливо и дружелюбно. 
И это понятно, так как местные жители чувство­
вали, как относятся к ним русские путешествен­
ники.

В. М. Головнин, говоря о гавайцах, делает та­
кое примечательное заключение: «Обширный ум 
и необыкновенные дарования достаются в удел 
всем смертным, где бы они ни родились; и если 
бы возможно было несколько сот детей из раз­
ных частей земного шара собрать вместе и вос­
питывать по нашим правилам, то, может быть, 
из числа их с курчавыми волосами и черными 
лицами более вышло бы великих и редких лю­
дей, нежели из родившихся от европейцев... 
Между ними есть даже мудрецы, твердостью ха­
рактера не уступающие древним философам, ко­
торых имена сохранила история».

Надо ли говорить о том, как созвучны эти 
мысли В. М. Головнина нашему времени, когда 
распалась позорная колониальная система импе­
риализма и десятки государств Африки, Азии, 
Латинской Америки, Океании, получивших не­
зависимость, успешно строят новую жизнь!

В конце октября 1818 г. экспедиция, распро­
щавшись с гостеприимными гавайцами, отправи­
лась к Филиппинским островам. По пути «Кам­
чатка» заходила в залив Умату на острове Гуа- 
хана (Гуам), который входил в архипелаг Лад- 
ронских (Марианских) островов. Во время крат­
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ковременной стоянки шлюп пополнил запасы 
продовольствия и пресной воды. 13 декабря 
«Камчатка» встала на якорь в Манильской 
бухте.

Используя остановку, Василий Михайлович, 
как обычно, знакомился с новыми местами, из­
учал географические особенности, экономику, 
жизнь населения на Филиппинах, которые были 
в то время колонией Испании.

17 января 1819 г. «Камчатка» оставила Ф и ­
липпины. Пройдя Южно-Китайское море и 
Зондский пролив, она вышла в Индийский оке­
ан, затем обогнула мыс Доброй Надежды, посе­
тила остров Св. Елены, где запаслись пресной 
водой. Головнин ознакомился с условиями жиз­
ни заключенного здесь Наполеона. «Осторож­
ность и строгость,— пишет Василий Михайло­
вич,— с каковыми англичане караулят Наполео­
на,— явно показывают, что он имеет еще силь­
ную партию, старающуюся о его освобождении».

На острове Св. Елены экспедиция не имела 
возможности закупить продовольствие из-за его 
дороговизны. Решено было идти к острову Воз­
несения, но и на этом пустынном острове рус­
ским морякам также ничего не удалось купить. 
«Камчатка» прибыла 9 июня на о. Фаял А зор­
ского архипелага. Здесь за 17 дней заготовили 
все нужное продовольствие.

5 сентября 1819 г. В. М. Головнин в рапорте 
морскому министру докладывал: «Шлюп «Кам­
чатка», под моим начальством отправленный в 
1817 г. с разными поручениями в Северо-восточ­
ный океан, совершив благополучно путешествие 
кругом света в два года 11 дней, сего 5 числа 
прибыл на Кронштадтский рейд: шлюп обстоит 
благополучно и экипаж находится в здоровом 
состоянии» 5.
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13 октября того же года Головнин за отличие, 
«оказанное во время путешествия шлюпа «Кам­
чатка» кругом света», был произведен в капита­
ны 1-го'ранга.

Путешествием на «Камчатке» завершилась 
деятельность Головнина непосредственно на мор­
ских и океанских просторах.

В 1821 г. В. И. Головнин, произведенный в ка­
питан-командоры, был назначен помощником ди­
ректора Морского кадетского корпуса. С 1823 г. 
он — генерал-интендант флота, в обязанность 
которого входило строительство военных кораб­
лей и адмиралтейских зданий. В 1827 г. к этому 
прибавилось участие Василия Михайловича в 
комитете по образованию флота и устройству 
правления корабельными лесами. В 1830 г. он 
получил звание вице-адмирала. 29 июня 1831 г. 
прославленный мореплаватель скоропостижно 
скончался от холеры 6.

Отдавая должное заслугам В. М. Головнина 
в исследовании дальневосточных территорий, 
его именем назвали залив, населенный пункт и 
вулкан на острове Кунашир, пролив между ост­
ровами Райкоке и Матуа, бухта и населенный 
пункт на Аляске, подводная гора в Тихом океа­
не и др. Бережно сохранены названия различ­
ных географических объектов, которые дал мо­
реплаватель в ходе своих путешествий.



Мореплаватель,
исследователь,

писатель

В незаурядной личности Василия Михайлови­
ча слились воедино качества опытнейшего море­
плавателя, разностороннего исследователя, ори­
гинального писателя.

В. М. Головнин участвовал во многих морских 
походах и сражениях, совершил два кругосвет­
ных путешествия. В рапорте к начальнику Мор­
ского штаба от 22 октября 1826 г. как бы под­
водя итоги своей тридцатишестилетней морской 
службы, он писал: «В течение сего времени сде­
лал действительных кампаний 31, и большей 
частью в походах отдаленных на российских

85



военных судах и на кораблях английского коро­
левского флота; находился в морских сражениях 
при высадке войск на неприятельские берега и 
за отличия по службе удостоивался несколько 
раз получать... награды» («Путешествие на шлю­
пе «Камчатка»). Всесторонняя практическая под­
готовка Головнина для дальнейших плаваний 
ярко проявилась во время командования им во­
енными шлюпами «Диана» и «Камчатка». За 
время путешествия «Дианы» были собраны точ­
ные сведения о широтах и долготах бухт, гава­
ней, заливов и проливов и других географиче­
ских мест, которые она посетила.

Большое научное значение имели метеороло­
гические наблюдения на шлюпе «Камчатка». 
Штурман Никифоров тщательно вел шканечный 
журнал, в который четырежды в день записы­
вал долготу и широту места корабля, силу и на­
правление ветра, скорость течений, поправку 
компаса. В 1873 году Морское ведомство издало 
книгу «Метеорологические наблюдения, произ­
водившиеся во время кругосветного плавания 
шлюпа «Камчатка» под командой капитана 2-го 
ранга Головнина в 1817, 1818, 1819 гг.». В пре­
дисловии отмечалось, что материал, содержа­
щийся в шканечном журнале «Камчатки» и дру­
гих кораблей, может служить хорошим источни­
ком всякого рода специальных исследований по 
метеорологии и физической географии океанов.

Исследования тех или иных районов Миро­
вого океана Головнин сопровождает практиче­
скими советами мореплавателям, чтобы они мог­
ли обеспечить безопасность своих судов. Так, 
говоря о плавании в районе Курил, Василий Ми­
хайлович отмечает, что там почти всегда стоят 
туманы, не позволяющие судам определять свое 
место по наблюдениям светил или по пеленгам.
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Сильные течения делают счисление неверным, 
а при больших глубинах нельзя воспользо­
ваться лотом. «Следовательно,— заключает Го­
ловнин,— нет другого способа судить о своем 
положении и расстоянии в рассуждении берега, 
как только по одним признакам, которых... при 
Курильских островах есть столько, что куриль- 
цы в самые густые туманы находят по оным без 
компаса острова свои, только нужно их знать и 
уметь ими пользоваться» («Путешествие на 
шлюпе «Диана»»).

Например, морских птиц значительно больше 
на восточной стороне островов, а китов и каса­
ток— на западной. На восточной стороне Ку­
рильской гряды часто бывают туманы, а на за­
падной— «светло», так как сюда их ветры не 
доносят. Курильские острова гористы и имеют 
крутые утесистые берега, низкие перешейки 
между ними издали незаметны, так что один 
остров можно принять за два. Поэтому при под­
ходе к островам необходимо соблюдать большую 
осторожность, особенно в плохую погоду. Ку- 
рильцы приметили, что если чайки летят высо­
ко, значит, они возвращаются на берег, а когда 
летят к берегу глупыши — это верный признак 
приближения бури.

Головнин первым составил систематическую 
сводку айнских названий Курильских островов 
и установил единообразие их написания. Его 
описания островов, гидрографические, географи­
ческие и океанографические исследования вошли 
в лоции всех стран мира, а сведения по этногра­
фии, истории различных стран не потеряли на­
учного интереса и в наше время Г

«Здравый рассудок, справедливость и польза 
географии,— писал В. М. Головнин,— требуют, 
чтобы населенные части земного шара называ­
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лись так, как они жителями своим именуются, а 
поэтому на моей карте Курильских островов я 
возвратил им настоящие имена».

Сохраняют большую ценность карты различ­
ных районов Тихого океана, изучение которого 
русскими моряками тогда только что начина­
лось. Головнин был первым после Кука морепла­
вателем, посетившим в 1808 г. Новые Гибриды. 
Поэтому всем русским мореплавателям, которые 
потом отправлялись в Тихий океан, вменялось 
в обязанность использовать описания и карты 
головнинского плавания. Они отличались боль­
шой точностью и содержали довольно подроб­
ную навигационную характеристику малоизучен­
ных районов Тихого океана.

Во время плавания на шлюпе «Камчатка» Го­
ловнин составил таблицы направления и силы 
течений от берегов Калифорнии до Гавайских 
островов, от Манилы до острова Банка и др. 
Здесь же было отмечено склонение компаса. Ва­
силий Михайлович дал обстоятельное описание 
входа в Рио-де-Жанейро, Кальяо, Гонолулу, 
Ново-Архангельск. Интересные наблюдения он 
сделал о приливах и отливах, о глубинах и наи­
более опасных местах.

В. М. Головнин рекомендовал морякам крити­
чески относиться к картам своих предшественни­
ков, но в то же время предупреждал о недопу­
стимости игнорирования старинных карт. Счи­
тая, что малейшая погрешность в морской карте 
может привести к тяжелым последствиям, Го­
ловнин добивался предельной точности при на­
несении навигационных характеристик на карты.

Обобщенный опыт русских и иностранных 
мореплавателей, по мнению Головнина, должен 
был стать достоянием будущих морских офице­
ров. Поэтому с первых же дней своей службы на
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посту помощника директора Морского кадетского 
корпуса он с энергией стал готовить к изданию 
собственные работы, которые должны были спо­
собствовать повышению теоретической и особен­
но практической подготовки морских офицеров.

Василий Михайлович много занимался изуче­
нием обстоятельств и причин кораблекрушений, 
знание которых должно было помочь офицерам 
быстро ориентироваться в опасной обстановке и 
находить эффективные средства и способы для 
спасения корабля и экипажа от гибели. Он пере­
вел с английского языка труд Дункена «Исто­
рия кораблекрушений» в трех частях, снабдив 
его своими примечаниями, и, кроме того, напи­
сал четвертую часть, посвященную кораблекру­
шениям в русском флоте. «Такая книга,— писал 
Головнин в предисловии к этому труду,— науча­
ющая примерами действительно случившимися, 
столь же нужна для мореплавателей, как и опи­
сание примечательных сражений вообще для лю­
дей военных, она издана не с тем, чтобы море­
ходец прибегал к ней во время бедствий и уже 
в самые минуты гибели искал средств в ея при­
мерах к своему спасению, но чтобы от благовре­
менного чтения имел в виду, и, так сказать, в 
готовности все способы, могущие в разных об­
стоятельствах кораблекрушения послужить к его 
избавлению» 2.

Головнин уделял серьезное внимание военно- 
морской тактике. Он написал «Тактику военных 
флотов, составленную по новой системе и приме­
рам лучших европейских флотов». Как следует 
из названия труда, Головнин не чуждался ино­
странного опыта в вопросах тактического ис­
пользования флота. Он выступал лишь против 
слепого подражания иностранным образцам, но 
считал необходимым перенимать у других фло­
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тов все полезное и нужное. Его перу принадле­
жит также «Искусство описывать приморские 
берега и моря с изъяснением употребления всех 
новейших способов и инструментов, при сей опи­
си употребляемых». К сожалению, рукописей 
этих трудов до сих пор не удалось обнаружить.

Всестороннее представление о русском флоте 
первой четверти X I X  в. дает малоизвестный 
труд Головнина «О состоянии Российского фло­
та в 1824 г.», опубликованный тридцать лет спу­
стя после смерти автора3.

Работа эта была написана от имени мичмана 
Мореходова. В ней он изложил то, что невоз­
можно было высказать в докладах и рапортах. 
«В официальных бумагах не всегда можно вся­
кую вещь назвать своим именем; откровенность 
такая, как известно, многим, сказать попросту, 
сломила шею».

Одной из существенных причин, подрывавших 
военно-морские силы России, В. М. Головнин 
считал наличие большого количества ненужных 
учреждений, созданных для того, чтобы дать до­
ходное место иностранцам на русской службе. 
Головнин подверг резкой критике организацию 
Адмиралтейского департамента, разоблачая бю­
рократизм и расхищение средств.

И з -за недостатка средств флот не совершал 
практических плаваний, корабли стояли на при­
коле и гнили. Матросы и офицеры, которые в 
многочисленных боях и сражениях завоевали не­
меркнущую славу, утрачивали свой опыт. «Если 
бы хитрое и вероломное начальство, пользуясь 
невниманием к благу отечества... хотело по вну­
шению и домогательству внешних врагов России, 
для собственной своей корысти довести разны­
ми путями и средствами флот наш до возможно­
го ничтожества, то и тогда не могло бы оно поста-
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пить в положение более презрительное и более 
бессильное, в каком он ныне находится».

И это мнение Головнина не было голослов­
ным: сам морской министр де Траверсе утвер­
ждал, что Россия — держава сухопутная и ей 
флот не нужен.

Головнин прекрасно понимал, что близору­
кость или даже слепота царских стратегов, от­
сутствие у них правильных взглядов на значе­
ние флота наносят непоправимый ущерб России. 
«Дерзновенно было бы с моей стороны,— писал 
Головнин,— в деле политическом возражать лю­
дям, политикой занимающимся по должности, 
людям, украшенным пудрой и шитыми кафтана­
ми. Но, как известно нам, что не всяк тот герой, 
кто носит шпоры и мундиры; не всяк тот тон­
кий дипломат, кто почтен званием посла, и не 
на всех тронах сидят Соломоны, то не будучи 
убежден доказательствами, не считаю себя и 
обязанным слепо согласиться с мнением, что ис­
требление русского флота для нас нужно: я на­
против того... более и более убеждаюсь в совер­
шенной необходимости для России иметь значи­
тельные морские силы».

В 1827 г. Головнину как интенданту флота 
были подчинены Кораблестроительный, Комис­
сариатский и Артиллерийский департаменты. 
Он самоотверженно трудился над ликвидацией 
последствий управления де Траверсе. Линейные 
корабли и фрегаты, корветы и тендеры строи­
лись на Балтийском и Белом морях. С именем 
Головнина связана постройка первых десяти 
пароходов. В судостроении применялись дости­
жения отечественной и зарубежной науки и тех­
ники. В эти годы были построены первоклассные 
парусные корабли «А зов», «Гангут» и многие 
другие. В последующие годы выдающиеся рус­
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ские флотоводцы Лазарев и Нахимов, Корнилов 
и Истомин еще более настойчиво боролись за 
создание такого флота, который мог бы надеж­
но защитить морские рубежи России от посяга­
тельств иноземных завоевателей.

Передовые военно-морские деятели считали, 
что боеспособность флота зависит не только от 
его технического совершенства, но и от степени 
боевой подготовки личного состава и от его мор­
ской выучки. В этом отношении кругосветные 
путешествия русских моряков, предпринятые в 
начале X I X  в., явились серьезной школой мор­
ской выучки, выносливости и физической за­
калки.

В. М. Головнин воспитал целую плеяду выда­
ющихся русских мореплавателей: Ф . П. Литке, 
Ф . П. Врангеля, Ф . Ф . Матюшкина и многих 
других. Некоторые из них были спутниками в 
его путешествиях.

Адмирал С. О. Макаров высоко оценивал за­
слуги Крузенштерна, Лисянского, Головнина и 
других замечательных русских мореплавателей 
первой половины X I X  в. Он писал: «...на утлых 
кораблях совершали наши ученые моряки свои 
смелые путешествия и, пересекая океаны по раз­
ным направлениям, отыскивали и изучали новые, 
еще неизвестные страны. Описи и съемки, кото­
рые они сделали, и по сие время служат для 
руководства мореплавателям, а замечания и на­
ставления цитируются лоциями всех наций.

Да послужат труды этих исследователей дра­
гоценным заветом дедов своим внукам, и да най­
дут в них грядущие поколения наших моряков 
пример служения науке» 4.

Труды В. М. Головнина характеризуют его 
как вдумчивого исследователя, отличающегося
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исключительной наблюдательностью, тщатель­
ностью в собирании фактов из различных обла­
стей знаний, глубиной анализа и теоретических 
обобщений. Недаром Петербургская Академия 
наук, «желая дать знак уважения своему славно­
му мореходцу, отличившемуся многими услуга­
ми, оказанными наукам опубликованием своих 
путешествий, в особенности умножением наших 
познаний о Японии и японцах», в мае 1818 г. из­
брала Головнина своим корреспондентом.

Сам Василий Михайлович очень скромно от­
зывался о своих трудах, что сразу обнаружи­
вается при чтении его сочинений. Он много знал 
и поэтому, быть может, ясно представлял гра­
ницы непознанного. Так, за время тринадцати­
месячного путешествия по мысу Доброй Надеж­
ды, который он изъездил вдоль и поперек, и со­
брал немало ценных и разносторонних материа­
лов, он предупреждал читателей, чтобы они не 
ожидали от него подробного повествования, что 
для этого у него нет нужных познаний, в особен­
ности по естественной истории. «Будучи воспи­
тан для морской службы и проведя большую 
часть жизни на море, я не имел ни случая, ни 
времени изучением сей полезной науки, а потому 
имею об ней одно только поверхностное сведе­
ние («Путешествие на шлюпе «Диана»»).

Между тем, читая описание путешествий 
В. М. Головнина на «Диане» и «Камчатке», его 
«Записки» о приключениях в плену у японцев 
и другие работы, убеждаемся, насколько их ав­
тор обо всем пишет основательно, как много дает 
он знаний в различных областях науки.

Это относится прежде всего к географическим 
описаниям посещенных в ходе плавания мест. 
Описания эти, если говорить с точки зрения со­
временной географии, носят комплексный, стра­
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новедческий характер. В них дается характери­
стика той или иной территории, порта, города и 
т. п. начиная с их географического положения 
и природных условий. Описывается население, 
его занятия, особенности быта и нравов, состоя­
ние экономики, внешние связи и т. п.

Головнин не ограничивался только констата­
цией фактов, он почти во всех случаях делал 
какие-то выводы, высказывал свои собственные 
соображения, заботился о практическом реше­
нии тех или иных вопросов. Особенно это про­
явилось в его «Замечаниях о Камчатке и Рус­
ской Америке» (опубликованных в «Путешест­
вии на шлюпе «Диана»»), а также в «Записке 
о состоянии Российско-Американской компании 
в 1818 году». В. М. Головнин так глубоко и об­
стоятельно исследовал положение на Камчат­
ском полуострове, Аляске, Алеутских и Куриль­
ских островах, сделал такие рекомендации по 
хозяйственному развитию этих территорий, пре­
кращению злоупотреблений царских чиновников 
и промышленников Российско-Американской 
компании, что обратил этим внимание крупных 
прогрессивных деятелей того времени. Так, 
М. И. Сперанский считал, что высказанные Го­
ловниным соображения о деятельности компа­
нии заслуживают самого пристального внима­
ния.

А  центральная идея Головнина состояла в том, 
что управление краем, где проживали чукчи, 
эвенки, якуты, айны и другие народности, долж­
но быть основано на гуманных принципах. Толь­
ко при этом условии положение России на Даль­
нем Востоке будет прочным.

Если будут устранены все злоупотребления 
при самом начале устроения тех мест, писал Ва­
силий Михайлович, «в таком случае коренные
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жители сделаются вновь полными хозяевами и 
благодарностию побуждаемы будут изъявить 
лучшую ревность к пользам казенным...».

Возмущаясь существовавшими во владениях 
Российско-Американской компании порядками, 
искренне стремясь облегчить положение местных 
жителей, Головнин все же не понимал, что для 
коренного улучшения дел необходимо изменение 
социальных условий.

В поисках путей и средств хозяйственного 
освоения Дальнего Востока Головнин был не 
одинок. Интересные мысли по этому же предме­
ту высказывал, например, Крузенштерн, а прак­
тически осуществлять некоторые прогрессивные 
мероприятия пытался спутник и друг В. М. Го­
ловнина П. И. Рикорд, когда он был начальни­
ком Камчатской области.

Как подлинный патриот своей родины, Голов­
нин разоблачал попытки некоторых иностран­
ных мореплавателей и историков преуменьшить 
заслуги русских в географических открытиях и 
освоении новых территорий. Основываясь на 
большом фактическом материале отечественных 
мореплавателей, своих предшественников, он, в 
частности, убедительно показал, что честь от­
крытия Северо-Западной Америки и многих 
островов в северной части Тихого океана при­
надлежит русским.

Оценивая взгляды и действия американского 
комитета, созданного в начале X I X  в. для рас­
смотрения состояния колоний на берегах Тихого 
океана, В. М. Головнин писал: «Всего удиви­
тельнее и смешнее в донесении комитета есть то, 
что он, наполнив оное всякою всячиною, до са­
мого конца ни слова не говорит о России, так 
точно, как будто бы мы никогда никакого уча­
стия не имели ни в открытиях, ни в промыслах
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и торговле по северо-западным берегам Америки 
и как будто бы вовсе были там народ неизвест­
ный» («Путешествие на шлюпе «Камчатка»), 
Головнин подверг резкой критике действия то­
гдашних американских политиков, подтвердив 
свою позицию многочисленными и неопровер­
жимыми историко-географическими фактами и 
документами. Недаром советский ученый В. Г. 
Мирзоев назвал Головнина первым историком 
Российско-Американской компании. Заслуги на­
ших соотечественников в открытии и исследо­
вании северо-западной части Тихого океана ши­
роко освещены в трудах многих ученых разных 
стран, в том числе и американских.

Наиболее полно и ярко проявилось дарование 
В. М. Головнина как вдумчивого исследователя- 
энциклопедиста в его записках о пребывании в 
Японии.

Здесь следует прежде всего сказать, что рус­
ский мореплаватель, неожиданно попав в плен, 
располагал небольшим количеством литератур­
ных источников и не имел самых элементарных 
условий для чтения и накопления материалов, 
не мог ездить по стране. Этот недостаток вос­
полняли беседы с японскими учеными, просты­
ми людьми. «Повествование о моих приключе­
ниях в плену у японцев,— пишет В. М. Голов­
нин,— показывает уже, сколь малы и ограниче­
ны были способы, коими мы могли получать 
сведения, относящиеся до сего народа и госу­
дарства. Следовательно, всякое с моей стороны 
извинение перед читателем в краткости и недо­
статке замечаний было бы излишним. Я только 
за нужное нахожу заметить, что большую часть 
наших сведений о Японии мы почерпнули из 
разговоров с бывшими при нас переводчиками 
и стражами» («Записки в плену у японцев»).
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Но часто различные люди давали самые про­
тиворечивые толкования одного и того же факта, 
события. Василий Михайлович выработал пра­
вило, которого строго придерживался: брать
«в уважение токмо такие обстоятельства, кото­
рые были одинаковым образом нам рассказа­
ны двумя или тремя японцами в разные време­
на, и сии-то замечания я здесь сообщаю пуб­
лике».

Василий Михайлович применил свой удиви­
тельный метод сбора фактического материала. 
Ведь у него не было ни бумаги, ни перьев, чтобы 
вести записи. Все, что Головнин наблюдал во 
время прогулок и узнавал из разговоров с 
охранниками и переводчиками, он заносил в 
своеобразный «журнал» из ниток. Каждому при­
мечательному событию в этом «журнале» соот­
ветствовали нитки определенного цвета, кото­
рые выдергивались из манжет, подкладки мун­
дира или шарфа. Эти нитки искусно сплетались 
в узелок. Благодаря этому «дневнику» Василий 
Михайлович и написал свое замечательное про­
изведение.

«Записки о приключениях в плену у японцев», 
содержащие также особую часть с замечаниями 
о японском государстве и народе,— самое значи­
тельное произведение В. М. Головнина. Помимо 
подробного описания всех злоключений, постиг­
ших горстку русских моряков после пленения их 
японцами, книга эта содержит богатейший фак­
тический материал о японском народе, его язы­
ке, жизни и обычаях, о государственном устрой­
стве, законах, просвещении, хозяйстве, военных 
силах и т. п.

Когда «Записки» В. М. Головнина вышли в 
свет, ими зачитывались его современники в Рос­
сии, отдавали должное подвигу русского море­
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плавателя зарубежные ученые. Так, крупный 
английский историк Джемс Мардох писал:

«Повествование Головнина и отчет Рикорда 
являются интересными документами, заслужи­
вающими исключительно внимательного рас­
смотрения» 5.

Американский историк Г. А. Ленсен, зани­
мающийся историей русско-японских отноше­
ний, отмечал, что «величие Головнина... заклю­
чается не в пребывании в плену и освобождении, 
а в том, что он выдержал свои испытания, не 
затаив ненависть и будучи в состоянии воздать 
должное справедливости» 6.

Необходимо вообще отметить прогрессивную, 
демократическую направленность сочинений 
В. М. Головнина. Это относится и к его взгля­
дам на состояние дел в Российской империи, 
особенно на ее окраинах, и к политике других 
государств по отношению к колониальным на­
родам. Головнин самым решительным образом 
опровергал мнение колонизаторов о неспособно­
сти «туземных» или «цветных» народов приоб­
щиться к цивилизации и необходимости управ­
лять ими развитым государством.

Сочинения В. М. Головнина, посвященные мо­
реплаванию, истории, географии, этнографии, 
кораблестроению, стратегии и тактике и т. д., 
выделяются не только своим научным содержа­
нием, но и высокими литературными достоин­
ствами. Они были написаны просто, ясно, об­
разно, с той удивительной искренностью и заду­
шевностью, которые действуют на ум и чувства 
читателя. Головнин стремился к тому, чтобы его 
трудами могли воспользоваться не только спе­
циалисты, но и все «непосвященные». Сделать 
научные знания доступными для широких на­
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родных масс — этого правила Василий Михай­
лович придерживался в течение всей своей 
жизни.

Исходя из этого Головнин, например, свой 
труд о путешествиях на шлюпе «Камчатка» раз­
делил на две части. «В первой заключается про­
стое повествование о моем плавании с замеча­
ниями о разных странах, которые мы посещали; 
в сей части выпущены все подробности и заме­
чания, касающиеся, собственно, до искусства 
мореплавания, и технические морские выраже­
ния употребляются только в таком случае, ко­
гда без них обойтись нельзя. Вторая же часть 
содержит в себе повествование и замечания о та­
ких предметах, которые могут быть нужны и 
полезны для одних мореплавателей» («Путеше­
ствие на шлюпе «Камчатка»»).

Вполне закономерно, что сочинения Головни­
на среди литературы о морских путешествиях 
были самыми популярными в России и скоро 
становились известными в других странах. 
«Записки флота-капитана Головнина о приклю­
чениях его в плену у японцев» впервые были 
опубликованы в 1816 г. и вскоре переведены по­
чти На все европейские и японский языки. «К а­
питан-лейтенант Головнин, известный продол­
жительными страданиями в японском плену, сде­
лал путешествие вокруг света и путевыми свои­
ми записками украсил «Сына отечества», — писал 
современник7. Друг А. С. Пушкина поэт-декаб­
рист В. Кюхельбекер, томившийся в застенках 
Свеаборгской крепости, в 1832 г. в своем днев­
нике сделал такую запись: «Целый день читал 
записки В. Головнина. Книга такова, что труд­
но от нее оторваться... Записки В. Головнина — 
без сомнения, одни из лучших и умнейших на 
русском языке и по слогу и содержанию» 8.
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Другой писатель-декабрист, А. А. Бестужев 
(Марлинский), отмечал, что Головнин «описал 
пребывание свое в плену японском так искренно, 
так естественно, что ему нельзя не верить. Пря­
мой, неровный слог его — отличительная черта 
мореходцев — имеет большое достоинство и в 
своем кругу занимает первое место» 9.

Очень лестно также отозвался Бестужев и 
о книге В. М. Головнина «Путешествие на шлю­
пе «Камчатка»». Эта работа вышла в свет после 
того, как статья А. А. Бестужева «Взгляд на 
русскую словесность в течение 1823 г.» была 
уже набрана. В связи с этим Бестужев к статье 
сделал приписку: «...Лишь теперь вышло в свет: 
«Путешествие около света» г-на Г оловнина. 
Первая часть оного посвящена рассказу и опи­
саниям истинно романтическим; слог оных про­
никнут занимательностью, дышит искренностью, 
цветет простотою. Эта находка для моряков и 
для всех светских» 10. И здесь же писатель ра­
достно сообщает, что новая поэма А. Пушкина 
«Бахчисарайский фонтан» уже печатается в Мо­
скве! Автор «Фрегата Паллада» И. А. Гончаров 
еще юношей читал и перечитывал сочинения 
Головнина и сделал на них немало ссылок. Но 
главное состояло в том, что Гончарова, как от­
мечает В. А. Михельсон, «не мог не привлекать 
реалистический метод, которым пользовался Го­
ловнин как художник-очеркист, хотя в «Запи­
сках» есть и некоторые элементы сентименталь­
ного стиля. Не мог не увлечь Гончарова и вели­
колепный русский литературный язык Головни­
на, сочный, образный, меткий» п . Все это свиде­
тельство того, как высоко оценила сочинения 
передовая русская литература.

Признанием научных и литературных досто­
инств трудов В М. Головнина явилось также
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избрание его в декабре 1816 г. действительным 
членом Санктпетербургского вольного общества 
любителей словесности, наук и художеств, объ­
единявшем в своих рядах главным образом про­
грессивных писателей и поэтов.

Многогранная деятельность Головнина, ши­
рота и прогрессивность его общественных взгля­
дов были тесно связаны с демократическими 
устремлениями лучших людей его эпохи — де­
кабристов. Он был не только их современником, 
но в известной степени являлся и единомышлен­
ником. Со многими декабристами Головнин под­
держивал дружеские связи. Он часто встречался 
с Бестужевым, Кюхельбекером и Завалишиным.

Влияла на Василия Михайловича и ан­
тикрепостническая, свободолюбивая поэзия 
А. С. Пушкина. Недаром у мореплавателя сохра­
нились списки стихотворений «Послание цензо­
ру», «Ода на свободу» и эпиграммы. В публици­
стических статьях Головнина и его научных тру­
дах имеется немало острой обличительной кри­
тики в адрес высокопоставленных особ, пере­
кликающейся со стихами великого поэта.

Кстати сказать, строки из стихотворения 
Пушкина, адресованного его лицейскому товари­
щу ф . Ф . Матюшкину (участнику плавания на 
«Камчатке»),

Завидую тебе, питомец моря смелый,
Под сенью парусов и в бурях поседелый! 
Спокойной пристани давно ли ты достиг — 
Давно ли тишины вкусил отрадный миг —
И вновь тебя зовут заманчивые волны.

в полной мере можно было бы отнести и к ге­
рою нашей повести В. М. Головнину.

Идеи служения своему народу и возвышения 
славы России пронизывают всю многосторон­
нюю и кипучую деятельность Г оловнина и его
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научные произведения. Разносторонняя общест­
венная деятельность Головнина, в частности его 
литературные интересы, связывали выдающего­
ся мореплавателя и ученого со многими общест­
венными и научными организациями и учрежде­
ниями. Он был членом Вольного экономическо­
го общества, Вольного общества любителей сло­
весности, наук и художеств, почетным членом 
Харьковского университета, членом Комитета 
образования флота, членом Совета Российско- 
Американской компании, корреспондентом Ака­
демии наук.

Советские люди отдают должное заслугам рус­
ских землепроходцев и мореходов, открывших 
дорогу на Тихий океан и заложивших основы 
для освоения необозримых просторов Сибири и 
Дальнего Востока. «Дальний Восток,— сказано 
в поздравлении ЦК КПСС, Президиума Вер­
ховного Совета СССР, Совета Министров 
СССР по случаю 50-летия завершения освобож­
дения Дальнего Востока от интервентов и бело­
гвардейцев,— исконно русская земля, освоенная 
титаническим трудом многих поколений, земля 
героической истории, революционной борьбы, 
которую рабочие и крестьяне под руководством 
партии большевиков вели против царизма, ино­
странных интервентов» 12.



Примечания

К главе
«В кадетском корпусе.
Служба на кораблях»

1 Центральный государственный архив военно-морского 
флота (Ц ГА ВМ Ф ), ф. 1, оп. 1, д. 2, л. (в) об.

2 «Записная книжка» ■— документ примечательный. В нем 
приведены фамилии военно-морских, государственных и 
общественных деятелей, с которыми Головнину прихо­
дилось встречаться на протяжении своей службы с 1788 
по 1817 г., называются корабли, на которых Головнину 
довелось служить, посещенные им страны. Документ об­
наружен нами в ЦГАВМ Ф, ф. 7, оп. 1, д. 2, л. 231 — 
285.

3 А. Кроткое. Морской кадетский корпус. СПб., 1901, 
стр. 82.

4 Речь идет о первом (23 мая) и втором (24 мая 1790 г.) 
сражениях русского флота у Красной Горки и Выборг­
ском сражении (22 июня 1790 г.) со шведским флотом, 
который потерпел поражение.

5 Краткая биография флота вице-адмирала Головнина 
(составленная им самим). В кн.: В. М. Головнин. Путе­
шествие на шлюпе «Диана» из Кронштадта в Камчатку 
в 1807— 1811 годах. М., 1961, стр. 27.

6 Полякра (поляка) — быстроходное трехмачтовое судно 
средиземноморского бассейна второй половины X V III в. 
с вооружением от 16 до 24 пушек. Использовалась для 
разведывательной и крейсерской службы.

7 ЦГАВМ Ф, ф. 7, оп. 1, д. 2, л. 228.
8 Там же, л. 261/об.
9 Там же, л. 229—229/об.

К главе
«Плавание на «Диане»

1 ЦГАВМ Ф, ф. 7, оп. 1, д. 1, л. 19/об.
2 Прикладной час — средний промежуток времени между 

прохождением Луны через меридиан данного порта и 
моментом наступления воды.
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3 Рикорд П. И. (1776— 1855) — русский мореплаватель, 
впоследствии адмирал. В 1807— 1809 гг. был старшим 
офицером на шлюпе «Диана». В 1817— 1822 гг.— на­
чальник Камчатской области, много сделал для облег­
чения жизни ее коренных обитателей.

4 Ц ГАВМ Ф, ф. 7, оп. 1, д. 8, л. 22/об.
5 Там же, ф. 7, оп. 1, д. 8, л. 23.

К главе
«В плену у японцев»

1 По современным данным, в Курильской гряде более 
30 островов, не считая самых мелких.

2 А. Э. Лаксман (1766— 1796) — глава первого русского 
посольства в Японии, в результате которого Россия по­
лучила разрешение на ежегодное посещение одним рус­
ским торговым кораблем порта Нагасаки. Однако Япо­
ния вскоре отказалась поддерживать торговые отноше­
ния с Россией.

3 Записки Адмиралтейского департамента, т. 3, стр. 24. 
СПб., 1815.

4 В 1806— 1807 гг. лейтенант Н. А. Хвостов и мичман 
Г. И. Давыдов, находившиеся на службе Российско- 
Американской компании, по приказанию уполномочен­
ного ее главного правления Н. П. Резанова на фрегате 
«Юнона» и тендере «Авось» ликвидировали складские 
помещения и другие строения японцев, незаконно ими 
возведенные на Южном Сахалине и Южных Куриль­
ских островах. Старшинам айнских селений они вручили 
документы о правах России на эти русские территории. 
Однако применение силы Хвостовым и Давыдовым про­
тиворечили дальневосточной политике русского государ­
ства, делавшей установку на разрешение всех возни­
кавших вопросов дипломатическими средствами. Поэто­
му Хвостов и Давыдов были строго наказаны за само­
вольные насильственные действия. Чтобы искупить свою 
вину, они попросили направить их на флот. В боевых 
действиях против шведов проявили мужество и отвагу. 
4 октября 1809 г. они трагически погибли в Петербурге, 
сорвавшись с моста. См. об этом: Э. Я. Файнберг. Рус­
ско-японские отношения в 1697— 1875 гг. М., 1960.

5 Матсмай (Матмай, Иезо, Иессо, Эдзо) — искаженные 
названия острова и города Мацумаэ (на южном побе­
режье острова). С 1868 г. о. Мацумаэ — Хоккайдо, а 
г. Мацумаэ — Фукуямо.
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6 Бротон (Броутон) Вильям Роберт — английский море­
плаватель X V III в., участник экспедиции Д. Ванкувера, 
исследовавшей Курильские острова.

7 Сочинения В. М. Головнина существенно дополняет ра­
бота П. И. Рикорда «Записки флота-капитана Рикорда 
о плавании его к японским берегам в 1812 и 1813 годах 
и о сношениях с японцами», опубликованная в 1816 г. 
(Эта работа впервые была переиздана в советское время 
Хабаровским книжным издательством в книге В. М. Го­
ловнина «Записки флота-капитана Головнина о приклю­
чениях его в плену у японцев...». Хабаровск, 1972). Го­
ловнин считал, что книга Рикорда содержит «подробное 
повествование о средствах, употребленных им для осво­
бождения своих соотечественников из плена, и о пере­
говорах его с японцами, открывающие многие обстоя­
тельства, которые я, находясь в заключении, не мог 
знать».

8 В работах, посвященных пребыванию Головнина в пле­
ну у японцев, обходится вопрос об отношении русского 
правительства к попавшим в беду морякам. А шаги для 
их освобождения все же предпринимались. Так, в 
1812 г. управляющий министерством иностранных дел 
А. Н. Салтыков через американского посла в Петер­
бурге обратился к правительству СШ А с просьбой о со­
действии в поисках и освобождении Головнина. Соответ­
ствующие указания были даны русскому послу в Ва­
шингтоне Дашкову (см. «Внешняя политика России 
X IX  и начала X X  века. Документы Российского мини­
стерства иностранных дел», т. VII, 1970, стр. 92, 713).

9 Гинмиягу (правильно гиммияку)— судья, инспектор.
10 Ц ГАВМ Ф, Ф .  7, О П . 1, д. 2, л. 1.

К главе
«Путешествия 

на шлюпе «Камчатка»»
1 Тиханов М. (1789— 1862)— крепостной князя Голи­

цына; в 1806 г. его приняли в Академию художеств 
вольным пансионером. В 1815 г. Тиханов закончил ака­
демический курс с аттестатом первой степени и был ос­
тавлен при Академии для совершенствования за казен­
ный счет, но в связи с назначением в экспедицию уво­
лился из Академии. Талант Тиханова в полной мере 
раскрылся во время плавания на шлюпе «Камчатка». Его 
многочисленные и уникальные картины, зарисовки, сде-
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данные во время кругосветного путешествия, представ­
ляют огромную научную ценность.

2 Ф . Ф . Матюшкин. Журнал кругосветного плавания на 
шлюпе «Камчатка» под командою капитана Головнина.— 
В кн.: «К берегам Нового Света». М., 1971, стр. 39.

3 Ф . П. Литке. Дневник, веденный во время кругосвет­
ного плавания на шлюпе «Камчатка». Там же, стр. 14.

4 В. М. Головнин. Сочинения и переводы. СПб., 1864, т. 5.
5 Архив внешней политики России (АВП Р), ф. 339, 

оп. 888, д. 247, л. 14.
6 После смерти В. М. Головнина у него осталось четверо 

дочерей и сын. Уместно сказать, что дети и последую­
щие потомки выдающегося мореплавателя также были 
людьми приметными. Так, сын Александр Васильевич 
(1821 — 1886) — министр народного просвещения Рос­
сии в период 1862— 1866 гг. Это было время осуществ­
ления буржуазных реформ в экономической, земской, 
судебной, военной и других областях. А. В. Головнин 
немало осуществил на своем посту прогрессивных меро­
приятий.
Потомки головнинского рода особенно проявили себя в 
ратных делах, защищая свою родину: М. Н. Головнин 
(1886— 19141. инженер-механик, служил на крейсере 
«Память Азова» на Тихоокеанской флотилии; Д. С. Го­
ловнин (1889— 1905), мичман, командир орудийной ба­
тареи на броненосце «Князь Суворов», погиб в Цусим­
ском сражении; К. К. Головнин (1914— 1942), лейте­
нант, в 1942 г. погиб при высадке десанта на Невской 
Дубровке; Л. П. Головнин (р. 1912 г.) воевал на Ле­
нинградском фронте, закончил войну на бронекатерах 
Дунайской флотилии. За ратные подвиги в боях с не­
мецко-фашистскими захватчиками награжден многими 
орденами и медалями. Удостоен звания «Почетный граж­
данин» г. Измаила, где и ныне трудится дизелистом 
аварийной электростанции радиоцентра пароходства; 
А. П. Головнин (р. 1909 г.), полковник-инженер, уча­
стник Великой Отечественной войны, доктор техниче­
ских наук, работает в НИИ ВМ Ф. За большие заслуги 
перед Родиной удостоен правительственных наград; 
Т. М. Головнина (р. 1899 г.), член КПСС с 1918 г., со­
ратник Всеволода и Игоря Сибирцевых, Сергея Лазо и 
Александра Фадеева. Летом 1921 г. по гостевому билету 
присутствовала на одном из заседаний III конгресса 
Коминтерна, где видела и слышала В. И. Ленина.
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